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I. Metodologia y elaboracion del informe

1. El presente informe se ha preparado de conformidad con las prescripciones de la
Compilacion de directrices relativas a la forma y el contenido de los informes que deben
presentar los Estados partes en los tratados internacionales de derechos humanos
(HRI/GEN/2/Rev.6, de 31 de junio de 2009) y teniendo en cuenta las recomendaciones del
Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas relativas al séptimo informe
periddico de Ucrania, asi como los resultados del examen del informe provisional de Ucrania
sobre la aplicacidn de las recomendaciones que figuran en los parrafos 6, 10, 15y 17.

2. El informe fue elaborado por el Ministerio de Justicia de Ucrania con la
participacion de todas las autoridades publicas competentes de Ucrania. De conformidad
con la recomendacion 22, se celebraron consultas amplias con organizaciones no
gubernamentales internacionales y nacionales. En la elaboracion de la version final del
informe se tuvieron en cuenta las recomendaciones formuladas.

II. Cumplimiento de las obligaciones dimanantes
de los articulos del Pacto

Articulo 1

3. De conformidad con la Constitucidn de Ucrania, el pueblo es el titular de la soberania
y la Unica fuente de poder del pais. El Estado promoveré la consolidacion y el desarrollo de
la nacién ucraniana, el conocimiento de su historia, sus tradiciones y su cultura, asi como el
desarrollo de la idiosincrasia étnica, cultural, lingiistica y religiosa de todos los pueblos
indigenas y minorias nacionales. Ucrania satisfara las necesidades nacionales, culturales y
linguisticas de los ucranianos que residen mas alld de las fronteras del Estado. La tierra, el
subsuelo, la atmdésfera, el agua y otros recursos naturales dentro del territorio de Ucrania y
los recursos naturales de su plataforma continental y de la zona econémica exclusiva
(maritima) seran objeto de derechos de propiedad del pueblo ucraniano.

Articulo 2 (teniendo en cuenta las recomendaciones 5 a 15, 18 y 20
formuladas en CCPR/C/UKR/CO/7,y 6y 10, en CCPR/C/121/4;
y el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos)

4. De conformidad con la Constitucién de Ucrania, no se otorgaran prerrogativas ni se
impondran limitaciones por motivos de raza, color de la piel, convicciones politicas,
religiosas o de otra indole, género, origen étnico o social, posicién social, lugar de
residencia, idioma o cualquier otra circunstancia.

5. La Ley nim. 5207 de Principios para Prevenir y Combatir la Discriminacion en
Ucrania, de 6 de septiembre de 2012, fue modificada sustancialmente en 2014 con el fin de
armonizarla con las normas internacionales. En ella se define claramente el concepto de
discriminacién, tanto directa como indirecta. EI Defensor del Pueblo recibié nuevas
facultades para hacer valer la proteccion contra la discriminacidn, en particular el derecho a
interponer ante un tribunal denuncias de discriminacién. En la Ley se establece la lista de
6rganos que llevan a cabo analisis obligatorios de los proyectos de ley por lo que se refiere
a la lucha contra la discriminacién.

6. Esta prevista la segunda lectura en el Parlamento del proyecto de ley nim. 3501, de
20 de noviembre de 2015, de modificaciones de determinadas leyes de Ucrania (en lo que
respecta a la armonizacion con la legislacion de la Unién Europea de las leyes en materia
de prevencion y lucha contra la discriminacion). El proyecto de ley define los términos
“discriminacién por asociacion”, “discriminacion multiple” y “victimizacion”, aclara la
competencia del Defensor del Pueblo en materia de prevencion y lucha contra la
discriminacién, establece una multa por conculcar la legislacién en esta esfera, y especifica
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la lista de circunstancias en las que no se considera discriminacion el disponer ciertas
restricciones o privilegios.

7. El articulo 161 del Cédigo Penal de Ucrania establece la responsabilidad por
vulnerar la igualdad de los ciudadanos por motivos de raza, color de la piel, convicciones
politicas, religiosas o de otra indole, sexo, origen étnico o social, posicién social, lugar de
residencia, idioma o cualquier otra circunstancia.

8. En 2015 se modifico el Codigo del Trabajo de Ucrania con el fin de prohibir
expresamente la discriminacion en el empleo y la ocupacién por motivos de orientacion
sexual e identidad de género.

9. La Ley nam. 2249, de 19 de diciembre de 2017, armonizé la terminologia de la
legislacion de Ucrania con la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad y su Protocolo Facultativo. En particular, las palabras “fisicamente
discapacitado”, “discapacitado”, “lisiado de guerra” y “niflo discapacitado” fueron
sustituidas por “persona con discapacidad”, “persona con discapacidades resultantes de la
guerra” y “nifio con discapacidad”.

10.  La Estrategia Nacional de Derechos Humanos (Decreto Presidencial nim. 501, de
25 de julio de 2015) tiene por objeto garantizar la coordinacion entre las distintas
autoridades gubernamentales para prevenir y combatir la discriminacion; mejorar la
eficacia del mecanismo juridico para el enjuiciamiento de los casos de discriminacién; y
ampliar la labor de educacion y sensibilizacion encaminada a superar los estereotipos, los
prejuicios y la intolerancia en la sociedad.

11.  El proyecto de ley de modificaciones de determinadas leyes de Ucrania sobre la
lucha contra las practicas discriminatorias prevé modificaciones del Cédigo Penal.

12.  Desde 2015 existe dentro de la Policia Nacional de Ucrania un Punto de Contacto
Nacional sobre Delitos Motivados por el Odio. El Punto de Contacto Nacional vigila el
Registro Unificado de Investigaciones Preliminares por lo que se refiere a la investigacién
de las actuaciones penales incoadas sobre la base de la intolerancia racial, nacional o
religiosa; analiza y verifica la informacion obtenida de los medios de comunicacién sobre
las causas penales mencionadas; y coopera con la Oficina de Instituciones Democréticas y
Derechos Humanos de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa
(OSCE).

13.  En 2012 se investigaron tres casos de delitos con violencia cometidos por motivos
de odio de carécter racial, nacional y religioso. En 2015-2017 el nimero de causas penales
incoadas de esta categoria aumentd a 229. En 11 de ellas se dictaron autos de
procesamiento que fueron remitidos a los tribunales. En 2018, estan actualmente en curso
154 causas de presuntos delitos cometidos por motivos de odio, entre las cuales se incluyen
presuntos delitos cometidos en afios anteriores. Desde 2015, se han dictado 5 condenas.

14. A fin capacitar a los agentes de policia para aplicar la legislacion nacional en la
lucha contra la violencia basada en la intolerancia, se ha establecido un sistema con temas
de capacitacion iddneos. Los nuevos reclutas del servicio de policia estudian los temas
Garantizar las libertades y los derechos humanos; Proteccion contra la tortura y otros tratos
0 penas crueles, inhumanos o degradantes; y Practica del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos. El curso sobre lucha contra la discriminacion se incluy6 en los programas de
capacitacion de los funcionarios publicos.

15.  El Orgullo de Kiev, marcha por la igualdad iniciada por activistas leshianas, gais,
bisexuales, transgénero e intersexuales (LGBTI) ucranianos, se ha venido celebrando en
Ucrania todos los afios desde 2012. Se han incoado 7 causas penales por presuntos delitos
cometidos en 2017: 1 de ellas esta pendiente ante los tribunales y 3 estan en la fase de
instruccion.

16. En 2016, el Ministerio de Salud abolié la Orden nim. 60, que establecia la
realizacién de una prolongada observacién psiquiatrica de las personas transgénero como
requisito previo para autorizar la cirugia de cambio de sexo. Esta fue sustituida por la nueva
Orden ndm. 1041, que prevé un procedimiento en virtud del cual la persona transgénero
define el alcance de la operacion quirdrgica.

4 GE.19-01445



CCPR/C/UKR/8

17.  El proyecto de ley nim. 1155, de 24 de diciembre de 2012, de prohibicién de la
promocion de las relaciones homosexuales destinada a los nifios fue retirado el 15 de abril
de 2014.

18.  EIl proyecto de ley nim. 0945, de 12 de diciembre de 2012, de modificacion de
determinados instrumentos legislativos de Ucrania (proteccién del derecho de los nifios a
un ciberespacio seguro) fue retirado el 9 de septiembre de 2014.

19.  Ucrania es uno de los Estados miembros fundadores de la Coalicion por la Igualdad
de Derechos, puesta en marcha en la Conferencia Mundial de Derechos Humanos de las
Personas LGBTI, celebrada en Montevideo en 2016. La Coalicion intercambia informacion
sobre mejores practicas para la promocién y la proteccion de las personas LGBTI, coordina
la aplicacion de medidas apropiadas en el &mbito internacional, y proporciona a los Estados
partes la asistencia técnica necesaria para aplicar las reformas destinadas a garantizar los
derechos de las personas LGBTI.

20. La Ley num. 1402 del Poder Judicial y el Estatuto de los Jueces, de 2 de junio
de 2016, establece que un tribunal independiente, imparcial y justo garantiza a todas las
personas la proteccion de sus derechos, libertades e intereses dentro de un plazo razonable.
La justicia en Ucrania se imparte a través de un proceso judicial sobre la base de la igualdad
de todas las partes ante la ley y los tribunales, independientemente de la raza, el color de la
piel, las convicciones politicas, religiosas o de otra indole, el género, el origen étnico o
social, la posicidn social, el lugar de residencia, el idioma o cualquier otra circunstancia.

21.  La Ley num. 3460 de Asistencia Juridica Gratuita, de 2 de junio de 2011, establece
que no se permitird que en el ejercicio del derecho a la asistencia juridica gratuita se
apliquen privilegios o restricciones con respecto a las personas por motivos de raza, color
de la piel, convicciones politicas, religiosas o de otra indole, género, origen étnico o social,
lugar de residencia, idioma o cualquier otro factor.

22.  De conformidad con el articulo 55 de la Constitucién de Ucrania, toda persona tiene
derecho a recurrir ante el Defensor del Pueblo para que se protejan sus derechos.

23.  El presupuesto del Defensor del Pueblo aumenta cada afio. Segun se habia previsto,
el presupuesto de la Secretaria ascenderia a 51,3 millones de grivnas en 2017 y a
78,3 millones de grivnas en 2018. Actualmente estan funcionando 11 oficinas regionales y
21 coordinadores regionales.

24.  Los tratados internacionales vigentes aceptados como vinculantes por el Parlamento
(entre ellos el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos) forman parte de la
legislacién nacional de Ucrania y deben aplicarse de conformidad con el principio de
pacta sund servanda.

25.  Actualmente se est4 examinando en el Parlamento el proyecto de ley nim. 2907, de
19 de mayo de 2015, de modificacion de determinados instrumentos legislativos relativos a
la ejecucién de las decisiones de las organizaciones internacionales para proteger los
derechos humanos. En el proyecto se propone aceptar las decisiones del Comité de Derechos
Humanos como motivo independiente para revisar las sentencias del Tribunal Supremo. Los
tribunales nacionales han aplicado algunas disposiciones del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos en méas de 14.000 decisiones que han adoptado, en particular en
casos tales como los siguientes: para otorgar el derecho a contraer matrimonio; para
reconocer el derecho a la propiedad de bienes muebles e inmuebles; en cuestiones de
herencia; en causas derivadas de las relaciones laborales y en la concertacién o ejecucion de
contratos econdémicos, como los de privatizacién de la propiedad; en el cobro de deudas; y
en la exigencia de responsabilidades disciplinarias a un juez.

Articulo 3 (teniendo en cuenta las recomendaciones 9y 14
formuladas en CCPR/C/UKR/COI/7)

26.  De conformidad con la Constitucién de Ucrania, se garantizara la igualdad de
derechos de la mujer y el hombre proporcionando a las mujeres las mismas oportunidades
que a los hombres en las actividades publicas, politicas y culturales, en la consecucién de
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educacion y formacion profesional y en el trabajo y su remuneracion; adoptando medidas
especiales para la proteccion del trabajo y la salud de la mujer; estableciendo privilegios en
materia de pensiones; creando condiciones que permitan a las mujeres conciliar el trabajo
con la maternidad; y proporcionando a la mujer proteccion juridica y apoyo material y
moral a la maternidad, incluido el pago de licencias remuneradas y otros beneficios a las
embarazadas y las madres.

27. La Ley nim. 2866 de Garantia de la Igualdad de Derechos y Oportunidades de
Mujeres y Hombres, de 8 de septiembre de 2005, garantiza la igualdad entre mujeres y
hombres en todos los ambitos de la vida social mediante la consagracion juridica de sus
derechos y oportunidades y la aplicacion de medidas especiales de caracter temporal, y
tiene por objeto corregir la disparidad entre mujeres y hombres en cuanto a sus
oportunidades en el ejercicio de sus derechos. Asi pues, se ha examinado desde el punto de
vista juridico la legislacién de Ucrania en materia de género. Asimismo, se ha previsto
exigir responsabilidades administrativas y penales cuando se vulnere la legislacion de
Ucrania en esta esfera.

28.  El Gobierno aprobd su Estrategia para la Reduccion de la Pobreza. La Estrategia se
elaboré con arreglo a los Objetivos de Desarrollo Sostenible 2015-2030 aprobados en la
cumbre de las Naciones Unidas para la aprobacion de la agenda para el desarrollo después
de 2015. Entre los principales objetivos de la Estrategia figuran la eliminaciéon de la
disparidad salarial entre los géneros, el fortalecimiento del control publico de las practicas
discriminatorias y la introduccion gradual de cuotas de género en las empresas estatales.

29. En 2018 se aprobo la Estrategia para la Aplicacion de la Igualdad de Género en la
Educacion “Educacion: Dimension de Género-2021”. En la Estrategia se prevé la inclusion
de un componente de genero en los programas educativos, la incorporacion de la
perspectiva de género en la educacién y la capacitacion, la capacitacion de especialistas en
igualdad de género y la formacion de una comunidad de profesionales en la materia.

30. Se ha designado un Comisionado Gubernamental para la Politica de Género. El
Comisionado coordina la labor en materia de género, vigila el cumplimiento del principio
de igualdad de género, participa en la elaboracién de programas estatales para la igualdad
de género y coopera con las organizaciones internacionales y la sociedad civil.

31. En 2018 el Gobierno aprobé el Programa Estatal para Garantizar la Igualdad de
Derechos y Oportunidades de Mujeres y Hombres hasta 2021. Las tareas principales del
Programa son las siguientes: tener en cuenta el componente de género en los programas de
desarrollo econdmico y social; reducir el desequilibrio entre los géneros en las esferas de la
funcion publica y la gestion de los recursos humanos; y mejorar los mecanismos de
proteccion contra la discriminacion por motivos de sexo.

32.  En 2013 se modificé la Ley de Partidos Politicos de Ucrania para introducir cuotas
de por lo menos el 30 % de personas de cada sexo como nivel minimo de representacion en
las listas electorales de los partidos politicos. Se ha previsto la financiacion estatal de las
actividades estatutarias de los partidos politicos, siempre y cuando, de conformidad con los
resultados de las Ultimas elecciones parlamentarias, el nimero de representantes de cada
sexo no supere dos terceras partes del total.

33.  LaLeynum. 595 de Elecciones Locales, de 14 de julio de 2015, establece una cuota
de género del 30 % en las listas de partido para las elecciones locales.

34.  Actualmente se esta examinando en el Parlamento el proyecto de ley nim. 1456, de
12 de diciembre de 2014, de modificaciones de determinadas leyes (garantia de la igualdad
de derechos y oportunidades de mujeres y hombres en el proceso electoral). Se propone en
él que no més del 60 % de las cinco primeras personas de una lista electoral sean del mismo
género.

35.  El nimero de mujeres que ocupan escafios en el Parlamento ha aumentado. En la
actualidad hay 52 parlamentarias (entre 2010 y 2014 habia 45) y 371 parlamentarios. El
Gobierno de Ucrania esta integrado por 21 hombres y 3 mujeres. En el Gobierno anterior
habia 2 mujeres. También aument6 el nimero de mujeres en los ministerios. En la
actualidad, 797 mujeres trabajan en la Oficina Central del Ministerio de Justicia (mas
del 70 % de todo el personal), y el personal directivo del Ministerio esta integrado por
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un 40 % de mujeres y un 60 % de hombres. El porcentaje de mujeres es del 30 % en el
Ministerio del Interior, el 74,6 % en el Servicio Estatal de Migracion, el 24,1 % en el
Servicio Estatal de Fronteras, el 15,7 % en el Servicio Estatal de Emergencias, el 22,7 % en
la Policia Nacional y el 11,4 % en la Guardia Nacional.

36. La Ley nim. 2229 de Prevencion y Lucha contra la Violencia Doméstica, de 7 de
diciembre de 2017, dispone medidas para prevenir la violencia doméstica y prestar
asistencia eficaz a las victimas de dicha violencia; define la violencia fisica, sexual,
psicoldgica y econdémica en la familia; prevé la responsabilidad por la comisidn de actos de
violencia doméstica y la responsabilidad de los funcionarios publicos por incumplimiento
de sus obligaciones legales en esta esfera; e introduce un registro unificado de casos de
violencia doméstica y violencia por razén de sexo.

37.  En el marco de los preparativos para la ratificacion del Convenio del Consejo de
Europa sobre Prevencion y Lucha contra la Violencia contra las Mujeres y la Violencia
Doméstica, la Ley num. 2227, de 6 de diciembre de 2017, modifico el Cddigo Penal y el
Cdbdigo de Procedimiento Penal a fin de aumentar las penas impuestas a los responsables de
delitos relacionados con la violencia domestica.

38. A fin de apoyar el cumplimiento del Plan de Accion Nacional de Aplicacion de la
Resolucion 1325 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre la Mujer, la Paz y
la Seguridad para el periodo que concluye en 2020, la Policia Nacional puso en marcha el
proyecto piloto “Polina” destinado a desplegar grupos moviles de respuesta contra la
violencia doméstica en las ciudades de Kiev, Odesa y Severodonetsk. Desde que el
proyecto entrd en funcionamiento, se han abierto 1.061 expedientes administrativos y se
han incoado 42 causas penales.

39.  Los equipos mdviles desplegados en diez regiones estan prestando asistencia social y
psicolégica a victimas de la violencia doméstica y a personas que se encuentran en
circunstancias dificiles a causa de la violencia de género. Desde 2015, durante el periodo de
ejecucion del proyecto, las brigadas méviles han detectado mas de 33.000 casos de violencia.

40.  Desde enero de 2018, las personas que han sido victimas de violencia doméstica o
violencia de género han tenido derecho a asistencia juridica secundaria gratuita. Desde
entonces, 630 personas que han sido victimas de violencia doméstica o violencia de género
han solicitado asistencia letrada, 13 de las cuales solicitaron asistencia juridica secundaria
gratuita.

41.  Los grupos socialmente vulnerables, entre ellos el de las personas que han sufrido
diversos tipos de violencia, han tenido acceso a asistencia juridica gratuita. Los centros
locales han establecido sucursales en las zonas lejanas para facilitar el acceso a sus
servicios de asistencia juridica gratuita. Las comunidades remotas reciben visitas de grupos
consultivos moviles.

42.  La presupuestacion basada en el género se introdujo en la Estrategia de Gestién de
las Finanzas Pablicas para 2017-2021, que constituye la base del proceso presupuestario en
Ucrania.

43. El sistema nacional de estadisticas sobre indicadores de género incluye
115 indicadores absolutos y estimados, que se ajustan a las normas estadisticas europeas e
internacionales. Ucrania utiliza la lista de 73 indicadores de la base de datos estadisticos
sobre género de la Comisién Econdmica para Europa (CEPE).

44,  La Orden nim. 256 del Ministerio de Salud, de 29 de diciembre de 1993, en la que
figuraba una lista de 450 profesiones prohibidas a las mujeres, fue derogada.

45.  En junio de 2016, el Ministerio de Defensa modificé su Orden nim. 337 de modo
que se aumentd considerablemente la lista de puestos de combate accesibles a las mujeres
(se afiadieron 290 puestos). Ahora las mujeres pueden ingresar en la inteligencia militar y
prestar servicios como jefas de vehiculos militares, jefas de artilleria de mortero o
francotiradoras. Actualmente, mas de 55.000 mujeres prestan servicio en las fuerzas
armadas. Mas de 24.000 de ellas forman parte de los efectivos militares (el 11,5 % del total
de estos efectivos). Méas de 6.000 mujeres de los efectivos militares y del personal de las
fuerzas armadas participan en la operacion de lucha contra el terrorismo (el 3 % del total).
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También se prevé la igualdad de oportunidades en la seleccién del personal de contratacion
nacional de las misiones internacionales de apoyo a la paz.

46.  El proyecto de ley nim. 6109 de modificaciones de determinadas leyes relativas a la
igualdad de derechos y oportunidades de las mujeres y los hombres que prestan servicio en
las fuerzas armadas y otras formaciones armadas, de 21 de febrero de 2017, esta pendiente
de examen por el Parlamento. El proyecto de ley prevé la posibilidad de que las mujeres se
alisten en el servicio militar antes de alcanzar la edad méxima para el servicio militar;
establece la igualdad de acceso a los puestos y rangos militares y la igualdad de nivel de
responsabilidad en el cumplimiento de las obligaciones militares; y elimina las restricciones
impuestas a la mujer en su servicio en las fuerzas militares y en el cumplimiento de las
obligaciones militares de hombres y mujeres.

47.  En 2012 se cred en el Ministerio de Politica Social el Consejo Consultivo sobre
Prevencion y Lucha contra la Discriminacién por Motivos de Sexo. EI Consejo examina las
consultas sobre discriminacion por motivos de sexo, y prepara propuestas sobre
modificaciones de la legislacion.

48.  Los funcionarios que se incorporan al Ministerio del Interior reciben capacitacion
sobre “Psicologia del género”, “Fundamentos de la teoria de género”, “Legislacion de la UE
contra la discriminacion”, “Politica de género” y “Tolerancia y lucha contra la discriminacion
en la labor policial”. Las autoridades publicas realizan actividades informativas y educativas
relacionadas con temas tales como “Lucha contra la violencia”, “Fortalecimiento del sistema
interinstitucional para prevenir y combatir la violencia de género y garantizar a las victimas de
la violencia doméstica el acceso a los servicios sociales”, “La practica de las organizaciones
de derechos humanos para prevenir y combatir la discriminacion” y “Garantia del principio de
igualdad de género y no discriminacion”. Se ha desarrollado un curso de educacion a
distancia sobre “Asistencia juridica a las victimas de la violencia doméstica”.

Articulo 4

49.  De conformidad con la Constitucién de Ucrania, los derechos humanos y libertades
civiles constitucionales de los ciudadanos no se restringiran, salvo en los casos previstos en
la propia Constituciéon. En situacion de ley marcial o estado de emergencia, pueden
establecerse restricciones especificas de derechos y libertades, pero debe definirse el plazo
de vigencia de esas restricciones.

50.  No podrén restringirse los derechos y libertades siguientes: el derecho a la vida
(art. 27 de la Constitucién y art. 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos),
el derecho al respeto de la dignidad (art. 28 de la Constitucién y art. 7 del Pacto), el derecho
a la libertad y a la inviolabilidad personal y la prohibiciéon de la tortura (art. 29 de la
Constitucién y arts. 7 y 8, parrs. 1y 2, del Pacto), el principio de no retroactividad del
derecho penal (art. 58 de la Constitucién y art. 15 del Pacto), el derecho a la nacionalidad
(art. 25 de la Constitucion y art. 16 del Pacto), ni otros derechos y libertades previstos en
los articulos 24, 40, 47, 51, 52, 55, 56, 57, 59, 60, 61, 62 y 63 de la Constitucion.

51.  De conformidad con la Ley nim. 1550 del Régimen Juridico en las Emergencias, de
16 de marzo de 2000, el estado de emergencia se impone Gnicamente en el contexto de una
amenaza real para la seguridad de los ciudadanos o el orden constitucional a la que no se
puede poner fin por otros medios. La Ley establece una lista clara de las medidas que
pueden adoptarse cuando este se encuentre en vigor. En 2012 se ampli6 la lista de medidas
para introducir la expropiacién forzosa o la confiscacion de bienes de personas naturales o
juridicas. Un régimen de emergencia puede imponerse por un periodo méaximo de 30 dias y,
en algunas regiones, de 60 dias. Durante el periodo de que se informa no se declar6 ningin
estado de emergencia. Esta Ley prevé un procedimiento para notificar a los Estados partes
en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, por conducto del Secretario
General de las Naciones Unidas, de toda restriccién de los derechos humanos y libertades
que suspenda las obligaciones contraidas en virtud de dicho Pacto.

52.  El 20 de febrero de 2014, la Federacién de Rusia puso en marcha una operacion
ilegal que dio lugar a la ocupacién de Crimea y Sebastopol. Sin embargo, el 27 de marzo
de 2014, la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su resolucion 68/262 sobre la
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integridad territorial de Ucrania, confirmo la soberania e integridad territorial de Ucrania
dentro de sus fronteras reconocidas internacionalmente.

53.  En el segundo trimestre de 2014, la Federacion de Rusia inicié una agresion militar
contra Ucrania en la parte oriental del pais. Militares rusos y terroristas dirigidos por rusos
ocuparon algunas partes de las regiones de Donetsk y Lugansk. En consecuencia, Ucrania
perdio el control pleno y efectivo sobre algunas partes de esta region.

54.  Habida cuenta de la agresion armada rusa contra Ucrania, en marcha desde abril
de 2014, unidades del Servicio de Seguridad de Ucrania, el Ministerio del Interior y las
Fuerzas Armadas de Ucrania han venido llevando a cabo una operacién de lucha contra el
terrorismo, que es un ejercicio del derecho inalienable de Ucrania a la legitima defensa
individual contra la agresion, de conformidad con el Articulo 51 de la Carta de las Naciones
Unidas.

55.  El 12 de agosto de 2014, el Parlamento modifico las disposiciones de la Ley de
Lucha contra el Terrorismo relativas a la detencién preventiva por un periodo superior a
72 horas de las personas involucradas en actividades terroristas en la zona de la operacion
de lucha contra el terrorismo; y del Cddigo de Procedimiento Penal relativas a un régimen
especial de instruccién penal durante situaciones de emergencia o de caracter militar en la
zona de la operacion contra el terrorismo. Asimismo, se aprobé la Ley nim. 1632 de
Administracion de Justicia y Sustanciacion de las Actuaciones Penales en relacién con la
Operacién de Lucha contra el Terrorismo. La Ley sustituye la competencia territorial de los
tribunales de la zona donde se lleva a cabo la operacion de lucha contra el terrorismo por la
de tribunales fuera de dicha zona. Esta Ley se aprobd habida cuenta de la imposibilidad de
administrar justicia y sustanciar actuaciones penales debido a los dafios causados a los
locales en que se ubicaban los érganos administrativos y la existencia de una amenaza real
para la vida de los ciudadanos, las fuerzas del orden y los funcionarios judiciales.

56. La Ley nim. 141 de las Administraciones Civiles y Militares, de 3 de febrero
de 2015, confiri6 facultades a las administraciones militares y civiles para restringir, por un
periodo de tiempo determinado, la circulacion por las calles y otros lugares publicos de las
personas carentes de determinados documentos; prohibir o restringir la circulacion de los
vehiculos y los peatones; y permitir la verificacion de los documentos de identidad de las
personas y, de ser necesario, de sus pertenencias, vehiculos, equipajes, vivienda, etc.

57. Habida cuenta de la entrada en vigor de estas leyes, el 21 de mayo de 2015 el
Parlamento aprobd una resolucién titulada Suspension de Determinadas Obligaciones
Dimanantes del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Convenio para la
Proteccién de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales. De conformidad
con el articulo 4 del Pacto, el 5 de junio de 2015 Ucrania informé al Secretario General de
las Naciones Unidas acerca de esta resolucién, observando que la Federacién de Rusia, que
efectivamente ocupa algunas regiones de Ucrania, es plenamente responsable del respeto de
los derechos humanos y de la aplicacion de los tratados pertinentes en el territorio anexado
y temporalmente ocupado de la Republica Auténoma de Crimea, la ciudad de Sebastopol y
las regiones de Lugansk y Donetsk. Ucrania establecié que el periodo de la suspension se
extendia hasta que terminara la agresiébn armada rusa y se restableciera el orden
constitucional. Los dias 24 de noviembre de 2015, 6 de julio de 2016 y 20 de enero
de 2017, Ucrania inform6 al Secretario General de las Naciones Unidas acerca de la
situacion de la seguridad en las regiones de Donetsk y Lugansk y del alcance y la
aplicacidn territorial de la suspension de las obligaciones de Ucrania dimanantes del Pacto.

58.  Ucrania suspendié las obligaciones contraidas en virtud del articulo 2, parrafo 3
(derecho a un recurso efectivo), el articulo 9 (derecho a la libertad y a la seguridad
personales), el articulo 12 (derecho a la libertad de circulacion y a la libre eleccion del lugar
de residencia), el articulo 14 (derecho a un juicio imparcial) y el articulo 17 (derecho a la
proteccion contra la injerencia arbitraria o ilegal en la vida privada y familiar) del Pacto.

59. El Gobierno ha establecido una comisién de coordinacion para examinar
periddicamente las suspensiones de las obligaciones individuales. Sus facultades incluyen
el examen de la necesidad de la aplicacidn territorial y la proporcionalidad de la suspension
de las obligaciones y la formulacion de propuestas al Gobierno sobre la continuidad y el
alcance de la suspensién.
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60. A fin de aplicar las disposiciones de la Ley nim. 2268, de 18 de enero de 2018, de
Peculiaridades de la Politica Estatal sobre la Garantia de la Soberania Estatal de Ucrania en
los Territorios Temporalmente Ocupados en las Regiones de Donetsk y Lugansk, el 30 de
abril de 2018 el Presidente de Ucrania puso en vigor una decision del Consejo de Seguridad
y Defensa Nacional de Ucrania destinada a poner en marcha la operacién de las fuerzas
unidas con miras a proporcionar seguridad y defensa nacional y repeler y disuadir la
agresion rusa en las regiones de Donetsk y Lugansk.

61. Ucrania sigue cumpliendo sus obligaciones positivas de garantizar la plena
proteccion de los derechos humanos de las personas que residen en territorios no
controlados. Estas obligaciones incluyen medidas juridicas y diplomaticas relativas a la
reintegracion y el proceso de consolidacion de la paz.

Articulo 5

62.  Ucrania es un Estado de derecho en el que la persona, asi como su vida y salud,
honor y dignidad, inviolabilidad y seguridad, constituyen el mas alto valor social. Los
derechos humanos y las libertades de la persona, asi como las garantias de estos,
determinaran la esencia y el curso de las actividades del Estado. Los derechos humanos y
los derechos y libertades de los ciudadanos consagrados en la Constitucion no son
exhaustivos.

63. De conformidad con el principio establecido en la Constitucion de Ucrania, el
contenido y el alcance de los derechos y libertades existentes no podran reducirse cuando se
aprueben nuevas leyes o se modifiquen las leyes vigentes. En Ucrania se reconoce y se
observa el principio del cumplimiento obligatorio de las obligaciones internacionales.

Articulo 6 (teniendo en cuenta las recomendaciones 10y 13 a 15
formuladas en CCPR/C/UKR/CO/7; y el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos)

64.  Toda persona tiene el derecho inalienable a la vida, consagrado en la Constitucion y
en las obligaciones internacionales de Ucrania. De conformidad con el articulo 27 de la
Constitucién de Ucrania, nadie podra ser privado de la vida arbitrariamente.

65. El Cédigo Penal no contempla la pena de muerte. La prision perpetua como pena
maxima puede aplicarse a las personas que cometen delitos particularmente graves.

66.  EIl Protocolo nim. 13 del Convenio para la Proteccién de los Derechos Humanos y
de las Libertades Fundamentales se ha ratificado. De conformidad con este Protocolo, sera
abolida la pena de muerte. Nadie sera condenado a dicha pena ni sera ejecutado.

67.  Ucrania se ha adherido al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto, destinado a
abolir la pena de muerte.

68.  Ucrania es un Estado parte en el Convenio Europeo de Extradicion. Con arreglo al
articulo 11 de este Convenio, se puede denegar la extradicion a menos que la parte
requirente dé seguridades consideradas suficientes por la parte requerida de que la pena
capital no sera ejecutada.

Articulo 7 (teniendo en cuenta la recomendacion 10 formulada
en CCPR/C/UKR/COQO/7 y las recomendaciones 10 y 15, formuladas
en CCPR/C/121/4)

69.  De conformidad con la Constitucion de Ucrania, nadie podra ser objeto de torturas o
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.

70. EIl Codigo de Procedimiento Penal establece explicitamente la inadmisibilidad de
que un tribunal acepte cualquier prueba obtenida como resultado de violaciones graves de
las libertades y los derechos humanos, en particular como resultado de torturas o tratos
crueles, inhumanos o degradantes.
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71.  Los funcionarios publicos que hayan cometido actos de tortura son culpables de
delitos tipificados en el Cdédigo Penal en los articulos 127 (tortura), y 365 (extralimitacion
de funciones o facultades oficiales por agentes del orden). A fin de poner la definicion de
tortura (art. 127) en consonancia con las normas internacionales, se elabord el proyecto de
ley de modificaciones de determinados instrumentos legislativos relativos a la
armonizacion de la legislacion penal con las disposiciones del derecho internacional.

72.  La Oficina Estatal de Investigaciones esta encargada de la investigacion de los
delitos cometidos por altos funcionarios publicos, jueces, fiscales y agentes del orden. Esta
autoridad investigara las denuncias de tortura y malos tratos cometidos por agentes de
policia y de otras fuerzas del orden. Se ha seleccionado el personal directivo superior de la
Oficina, y se estd tramitando la contratacion de personal para la oficina central y sus
dependencias territoriales. El proyecto de ley nim. 6430, de 10 de mayo de 2017, tiene por
objeto mejorar las normas juridicas que rigen su actividad.

73.  La Ley nim. 2337 del Estatuto Disciplinario de la Policia Nacional de Ucrania, de
15 de marzo de 2018, prevé que los agentes de policia seran suspendidos de sus funciones
si estan siendo objeto de investigaciones oficiales.

74.  El proyecto de ley de modificaciones de determinados instrumentos legislativos de
Ucrania sobre la realizacion de investigaciones para aplicar las decisiones del Tribunal
Europeo de Derechos Humanos prevé modificaciones del articulo 49 del Codigo Penal, en
virtud de las cuales el plazo de prescripcion no se aplicara a delitos en que haya indicios de
tortura con arreglo a lo establecido en el articulo 127 del Cddigo Penal que hayan sido
determinados por una decision del Tribunal Europeo de Derechos Humanos.

75.  El proyecto de ley nim. 7023, de 10 de agosto de 2017, tiene por objeto modificar la
Ley de la Policia Nacional para ajustar sus disposiciones a las normas internacionales de
derechos humanos. El proyecto de ley permitiria agrupar las disposiciones de dicha Ley de
modo que en todos los casos de dafios corporales, lesiones y muertes que se produzcan
como resultado de medidas coercitivas utilizadas por agentes de policia se avise de
inmediato al personal médico y se notifique por escrito al jefe y al fiscal.

76.  Se han elaborado proyectos de ley sobre los siguientes temas: ratificacion del
Convenio Europeo sobre Indemnizacion a las Victimas de Delitos Violentos;
indemnizacion por dafios y perjuicios a las victimas de delitos violentos; y modificaciones
del Cddigo Presupuestario. Se prevé el establecimiento de un fondo estatal de
indemnizacion por dafios y perjuicios causados a las victimas de delitos violentos.

77.  De conformidad con la Orden num. 747 relativa a la Policia Nacional, de 21 de julio
de 2017, los agentes de policia tienen prohibido mantener en sus instalaciones de servicio
instrumentos que pudieran utilizarse para causar dafios fisicos a las personas detenidas,
entregadas y mantenidas en custodia policial.

78. A raiz de las visitas a Ucrania del Subcomité para la Prevencion de la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes en 2016, se elabord una hoja de
ruta para aplicar sus recomendaciones. La hoja de ruta contiene medidas destinadas a
mejorar los mecanismos para investigar los actos de tortura; establecer registros
interministeriales de los detenidos; mejorar la asistencia médica en los centros
penitenciarios; y mejorar el régimen y las condiciones materiales en los centros del sistema
penitenciario, asi como los mecanismos de denuncia.

79.  La Fiscalia General estableci6 el formulario nim. 1, titulado Informe Unificado
sobre Delitos Penales, para la presentacién mensual de informes administrativos. En el
Informe se presenta informacién sobre el nimero de delitos registrados y los resultados de
la instruccién penal correspondiente, en particular en lo que respecta al articulo 127
(tortura) del Cddigo Penal.

80.  Sobre la base de las denuncias de los ciudadanos sobre tortura y otros tratos crueles
cometidos por agentes del orden, en 2014 se iniciaron 1.530 actuaciones penales, que
dieron lugar a 37 autos de procesamiento remitidos a los tribunales en relacién con
60 agentes; en 2015, 1.391 actuaciones judiciales dieron lugar a 28 autos de procesamiento
remitidos a los tribunales en relacion con 43 agentes; en 2016, 1.350 actuaciones
judiciales dieron lugar a 47 autos de procesamiento remitidos a los tribunales en relacién
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con 95 agentes; y en 2017, 1.230 actuaciones judiciales dieron lugar a 44 autos de
procesamiento remitidos a los tribunales en relacion con 75 agentes; en cuanto al primer
trimestre de 2018, 195 actuaciones judiciales dieron lugar a 14 autos de procesamiento
remitidos a los tribunales en relacion con 27 agentes (a 16 agentes de policia se les exigio
rendicién de cuentas administrativa, y 3 de ellos fueron destituidos).

81.  Por lo que se refiere a actuaciones penales relacionadas con el articulo 127 (tortura)
del Cédigo Penal, en 2017 se registraron 60 y en el primer semestre de 2018 se registro 1.
Incluidas las actuaciones judiciales de afios anteriores, se han remitido a los tribunales
35 autos de procesamiento.

82.  La Policia Nacional esta aplicando medidas preventivas para evitar que la policia
cometa actos de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes. En 2017 se
realizaron 5.000 inspecciones en comisarias de policia, a raiz de las cuales se exigio
rendicion de cuentas disciplinarias a 965 agentes y se destituy6 a 180 de ellos.

83.  El Gobierno introdujo el subsistema informatico “Registros de detencion policial”,
en que se registran todos los detenidos que ingresan en centros de detencion. El sistema
registra la fecha y las circunstancias de la detencidn, todos los tramites de procedimiento, la
asistencia médica y la prestacion de asistencia juridica gratuita. En la actualidad, este
sistema informatico se est4 probando en 135 de los 150 centros de detencion de Ucrania.
Ademaés, todas las dependencias de esos centros estan equipadas con cdmaras de vigilancia.
En 4 de los centros de detencion se introdujeron puestos individuales de inspectores de
derechos humanos.

84.  Gracias al establecimiento de la institucion estatal Centro de Atencion de la Salud
del Servicio Estatal de Ejecucion de las Penas los reclusos pueden recibir tratamiento sin
injerencia alguna de la administracién penitenciaria. Los reclusos tienen derecho a elegir
libremente un médico. Las unidades sanitarias de las prisiones y los centros de prision
preventiva tienen las cantidades necesarias de medicamentos y otros suministros médicos.

85.  Desde 2017 se han instalado en total 379 camaras de vigilancia en las cérceles y se
estan utilizando ademas 361 grabadoras de video portéatiles.

86.  Gracias al funcionamiento del sistema de asistencia juridica gratuita durante las
24 horas del dia, asi como a la ausencia de toda injerencia de los organismos del orden en el
nombramiento de los abogados de los detenidos, se facilita la prevencién y deteccion de los
casos de tortura y malos tratos y la rendicién de cuentas de los responsables. El abogado
debe poder reunirse a la mayor brevedad con el detenido (dentro de un plazo de una hora o,
en casos excepcionales, seis horas, a partir del momento en que se hace la solicitud).

87.  Mediante la Orden nim. 4125/5 del Ministerio de Justicia, de 21 de diciembre
de 2017, se aprobaron las Normas de Calidad para la Prestacion de Asistencia Juridica
Secundaria Gratuita en Procesos Civiles, Administrativos y Penales. El abogado debe
adoptar de inmediato medidas para garantizar que se preste asistencia médica al cliente, se
registren las lesiones fisicas sufridas y se inicie el analisis forense cuando se sospeche que
se ha ejercido la violencia contra un cliente. Si se confirman hechos pertinentes, el abogado
debe preparar un acta, notificar tales hechos en un formulario de procedimiento en formato
impreso y solicitar por escrito la intervencién de un juez de instruccion de conformidad con
el procedimiento establecido en el articulo 206 del Cédigo de Procedimiento Penal. El
incumplimiento de esos requisitos por el abogado da lugar a la exigencia de
responsabilidades civiles.

88.  Desde 2014, un grupo de investigacion de caracter permanente ha estado trabajando
en diligencias de instruccion en el contexto de actuaciones penales relativas a la Policia
Nacional, que tienen por objeto investigar y revelar casos de tortura y delitos relacionados
con tratos crueles e inhumanos en el marco de la actividad de resistencia y disuasién de la
agresion militar rusa en las regiones de Donetsk y Lugansk.

Avrticulo 8 (teniendo en cuenta la recomendacion 16 formulada
en CCPR/C/UKR/COI/7)

89.  El trabajo forzoso esta prohibido en la Constitucién de Ucrania.
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90. EIl Programa Social Estatal de Lucha contra la Trata de Personas para el periodo que
concluye en 2020, aprobado en 2016, prevé un amplio conjunto de medidas para prevenir la
trata de personas, proteger los derechos de las victimas y prestar asistencia a las personas
afectadas.

91. La asistencia material a los supervivientes de la trata de personas ha aumentado a
tres minimos de subsistencia.

92.  Se han aprobado en la primera lectura los siguientes proyectos de ley:

» Modificaciones de determinados instrumentos legislativos relativos al
fortalecimiento de la lucha contra la trata de personas y la proteccion de las victimas
(ndm. 6125 de 23 de abril de 2017), que tiene por objeto mejorar el procedimiento
de determinacion de la condicion de una persona que ha sido victima de trata y
ampliar la red de instituciones que les prestan asistencia.

» Modificacién del articulo 149 del Cddigo Penal de Ucrania para ajustarlo a las
normas internacionales (nim. 6243 de 27 de marzo de 2017), que tiene por objeto
mejorar el mecanismo de lucha contra la trata de personas.

93.  Los proyectos de ley nim. 6275, de 31 de marzo de 2017, y nim. 6275-d, de 24 de
enero de 2018, contemplan modificaciones de determinados instrumentos legislativos con
miras a prevenir la trata de personas, eliminar las condiciones que propician la trata de
personas y exigir responsabilidades penales a las personas cuya prestacion de servicios a las
personas que buscan empleo en el extranjero no cumple los requisitos legales.

94.  El proyecto de ley de modificaciones de determinados instrumentos legislativos en
relacion con la armonizacién de la legislacion penal con las disposiciones del derecho
internacional preve aumentar las penas impuestas a los responsables de cometer el delito de
trata de personas o el de esclavitud.

95.  Se han venido realizando cada afio campafias de informacion de gran escala para
prevenir la trata de personas y aumentar la conciencia pablica acerca de este fendmeno.
Estas campafias han dado lugar a un aumento de las solicitudes de determinacion de la
condicion de superviviente de la trata de personas.

96. Entre 2012 y 2018, 542 personas (536 ucranianas y 6 extranjeras) fueron
reconocidas oficialmente como victimas de la trata de personas. De ellas, 221 eran mujeres,
267, hombres y 54, nifios. De estas personas, 300 habian sufrido explotacion laboral, 131,
explotacion sexual, y 8, explotacion combinada; 10 nifios habian sido vendidos; 1 persona
habia sido objeto de maternidad subrogada; y 32 personas habian quedado atrapadas en las
redes de la trata. Los paises de destino mas comunes de la trata de personas eran la
Federacion de Rusia, Polonia, Turquia, la Republica Checa, Italia, Espafia y Belarus.

97.  En 2017 se detectaron en total 146 delitos de trata de personas, un 140 % mas que
en 2016 (60 delitos). En 2015, los tribunales examinaron 30 causas penales por delitos
previstos en el articulo 149 del Codigo Penal (trata de seres humanos y otros traslados
ilicitos de seres humanos); en 2016 se registraron 33 causas penales por delitos previstos en
este articulo y en 2017, 36. Desde 2015, los tribunales han impuesto 80 condenas en virtud
de dicho articulo. En 2018, se han iniciado 163 actuaciones penales por delitos previstos en
el articulo 149 del Cédigo Penal. En 53 de los casos se notifico a las personas afectadas de
la existencia de indicios de delito y en 7 casos se impusieron condenas.

98. Se llevaron a cabo varias actividades de capacitacion para agentes del orden
agrupadas bajo el titulo Lucha contra la trata de personas: capacitacion interactiva para
agentes del orden de ucrania. Los centros de asistencia juridica secundaria gratuita llevan a
cabo campafias de concienciacion e informacién destinadas a prevenir la trata de personas y
evitar la migracién laboral ilegal hacia el extranjero.

Articulo 9 (teniendo en cuenta las recomendaciones 10, 15y 20
formuladas en CCPR/C/UKR/CQO/7)

99. De conformidad con la Constitucion de Ucrania, nadie podrd ser detenido o
encarcelado salvo en virtud de una decision judicial fundamentada. En los casos de
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necesidad perentoria de prevenir o reprimir la comision de un delito, los érganos facultados
por la ley podréan aplicar la detencion preventiva como medida cautelar provisional cuya
fundamentacién debera ser ratificada por un juez dentro de las 72 horas siguientes. A toda
persona detenida o recluida se le informara sin demora de sus derechos y de las razones de
su detencién o reclusién, y se le debera dar la oportunidad de defenderse personalmente o
de recibir la asistencia juridica de un abogado. Toda persona detenida tiene derecho a
impugnar su detencion ante un tribunal en cualquier momento.

100. De conformidad con el Codigo de Procedimiento Penal se garantiza a todos el
derecho a impugnar las decisiones, actos o inaccion procesales de un tribunal, un juez de
instruccion, un fiscal o un investigador.

101. EI Cddigo Penal prevé la responsabilidad penal de quien proceda a la captura,
detencion o mantenimiento en arresto o detencion de una persona a sabiendas de su caracter
ilicito, asi como la de un juez que intencionalmente proceda con parcialidad a dictar una
sentencia o una orden, adoptar una decision o imponer una condena.

102. La Ley del Procedimiento de Indemnizacion por Dafios y Perjuicios Causados a los
Ciudadanos por Actuaciones llicitas de los Organos de Investigacion o Instruccion Penal, la
Fiscalia o los Tribunales establecié un procedimiento de indemnizacién por dafios y
perjuicios. De conformidad con el Codigo de Procedimiento Civil, dichos dafios y
prejuicios deben ser indemnizados en su totalidad por el Estado, independientemente de la
culpabilidad de los funcionarios publicos.

103. El nuevo Codigo de Procedimiento Penal, aprobado en 2012, actualizé las normas
de procedimiento para las detenciones, las investigaciones y el proceso penal. EI Codigo
amplié el control judicial en la fase de instruccion, restringié el uso de la prision
preventiva, amplié la lista de medidas preventivas alternativas (libertad bajo fianza,
detencién y arresto domiciliarios), redujo la duracién de las actuaciones judiciales e
introdujo un proceso penal especifico en relacion con los menores infractores.

104. Ucrania cuenta con 27 centros regionales de asistencia juridica gratuita que prestan
asistencia en las causas penales. Ademas, 528 centros y oficinas locales proporcionan
asistencia juridica secundaria en las causas civiles y administrativas.

Articulo 10 (teniendo en cuenta las recomendaciones 10, 15y 20
formuladas en CCPR/C/UKR/CQOI/7)

105. A fin de ajustar a la normativa internacional las normas relativas a los derechos de
los reclusos, entre 2014 y 2016 se introdujeron importantes modificaciones en el Cédigo de
Ejecucién de Penas. En particular, se concedié a los reclusos el derecho a mantener
correspondencia y comunicarse por teléfono con mas frecuencia con las personas que viven
fuera de las carceles; a utilizar Internet; y a comprar alimentos, ropa y otros articulos
personales mediante el pago sin efectivo y sin restriccion alguna. Ademas, se ampliaron los
derechos de visita. Los reclusos pueden participar en actividades laborales, que varian en
funcidn de su sexo, edad, estado de salud y capacidad de trabajo.

106. De conformidad con la Ley nim. 3674 de Costas Judiciales, de 8 de julio de 2011,
los reclusos estan exentos del pago de costas judiciales durante las actuaciones judiciales.

107. La Ley de Prision Preventiva y el Codigo de Ejecucion de Penas prohiben el uso de
la coaccion fisica, dispositivos especiales y armas de fuego contra las personas con
discapacidad. Esté prohibido confinar a personas con discapacidad severa (discapacidad del
primer grupo) en celdas de aislamiento disciplinario, régimen de aislamiento o alojamiento
de tipo celda. Los reclusos condenados deberan estar separados de los presos preventivos.

108. Los presos preventivos menores de edad son mantenidos en celdas disefiadas
especialmente para la reclusion de esas personas. Los reclusos menores deben poder
realizar paseos diarios y actividades sociales y educativas separados de los reclusos adultos.
Los presos mayores de 22 afios no deben ser recluidos en reformatorios.

109. En 2016, Ucrania modificd las normas sobre la aplicacion de medios fisicos de
contencion o el aislamiento a las personas con discapacidades mentales. Los medios fisicos
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de contencién no deben aplicarse durante un periodo superior a cuatro horas, y el tiempo de
aislamiento no debe superar las ocho. Cada dos horas, un médico evaluara los cambios en el
estado fisico y psicolégico del paciente. Las medidas fisicas de contencion solo pueden
prorrogarse por decision de una comisién psiquiatrica.

110. EIl proyecto de ley nim. 7337 del sistema penitenciario, de 24 de noviembre
de 2017, define la resocializacion y la reintegracion de los reclusos en la sociedad como
objetivos fundamentales del sistema penitenciario. EI proyecto de ley prevé la posibilidad
de conmutar la pena de prisién perpetua por una pena de privacion de libertad por un
periodo de 15 afios. También se prevé en el proyecto el acceso de representantes del Comité
Internacional de la Cruz Roja (CICR) y de la sociedad civil a las carceles y los centros de
prision preventiva, con oportunidades de utilizar dispositivos de fotografia y video para
documentar las pruebas de malos tratos o condiciones de detencion inadecuadas.

111. Se esta redactado otro proyecto ley para modificar el Codigo de Ejecucion de Penas.
De ese modo, se autorizaria a los reclusos a realizar llamadas telefénicas a las autoridades
estatales de forma gratuita y confidencial.

112. Actualmente estan funcionando en Ucrania, en total, 150 centros de detencién
policial (en 2015 habia 380). Se clausuraron los centros de detencién que no cumplian las
normas minimas en materia de detencién. Los centros de detencién estan ubicados en las
comisarias de policia o en locales separados de estas, y estan equipados con un sistema
centralizado de suministro de agua y calefaccion central. Las celdas tienen acceso a luz
natural, estn equipadas con espacios individuales acondicionados para dormir y disponen
de inodoro con agua corriente. A los detenidos se les proporcionan ropa de cama y tres
comidas calientes al dia, y se les permite ducharse y caminar al aire libre. Los centros
cuentan ademas con salas para visitas y actividades de investigacion.

113. Antes de que los detenidos sean recluidos en centros de detencion son objeto de
reconocimientos médicos obligatorios realizados por profesionales de la salud del sistema
general de atencion de la salud con el fin de detectar lesiones o enfermedades. De ser
necesario, los detenidos son hospitalizados y reciben tratamiento.

114. Las fiscalias realizan investigaciones sobre las muertes de personas ocurridas
durante su permanencia en centros de detencion.

115. Ucrania ha desmilitarizado su servicio penitenciario. Dado que la poblacion
carcelaria total ha disminuido considerablemente, se ha previsto desocupar 15 prisiones y
mejorar las condiciones de detencién en otras 133. Esta previsto construir centros de prisién
preventiva en Kiev, Jmelnitski y Odesa financiados por alianzas publico-privadas.

116. Se tiene previsto delegar en el personal penitenciario las facultades de las unidades
paramilitares del Servicio Estatal de Ejecucion de las Penas para llevar a cabo en las carceles
los registros de los espacios de alojamiento, las zonas de produccion y las pertenencias
personales de los presos, asi como para garantizar el orden pablico en las prisiones.

117. El Ministerio de Justicia, en colaboracién con expertos del Consejo de Europa, ha
desarrollado las primeras normas piloto para la gestién de los centros penitenciarios sobre
un modelo de inspecciones internas de las prisiones que se ajusta a las normas
internacionales en materia de proteccion del derecho a la vida, las condiciones de detencién
de las instituciones penitenciarias y el trato de las personas que se encuentran en ellas.

118. En 2012 se establecié un mecanismo nacional de prevencion eficaz utilizando el
modelo “Defensor del Pueblo +”. La Oficina del Defensor del Pueblo proporciona apoyo
técnico y organizativo a observadores independientes. ElI mecanismo nacional de
prevencion lleva a cabo visitas de vigilancia programadas y no programadas a los centros
de privacion de libertad. Las visitas programadas se realizan con arreglo a un plan anual,
mientras que las no programadas se realizan para verificar informacion concreta sobre
posibles violaciones de los derechos humanos, en particular denuncias de tortura y malos
tratos. EI mecanismo analiza el respeto de los derechos humanos en los lugares de privacién
de libertad y presenta sus informes al Defensor del Pueblo para que los examine.

119. Se ha elaborado un proyecto de ley para modificar el articulo 191 de la Ley del
Comisionado Parlamentario de Derechos Humanos, que contempla la aplicacién obligatoria
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de todas las recomendaciones del Defensor del Pueblo, la introduccion de exigencia de
responsabilidades disciplinarias y administrativas por su falta de aplicacion y la posibilidad
de que el mecanismo nacional de prevencién tome fotografias y realice grabaciones de
video durante sus visitas de vigilancia.

120. Entre 2012 y 2018 se realizaron 1.363 visitas de vigilancia con la asistencia del
mecanismo nacional de prevencion.

Articulo 11

121. Con arreglo a la legislacién de Ucrania, el incumplimiento de obligaciones
contractuales no podra ser motivo de detencidn. De conformidad con el articulo 611 del
Codigo de Procedimiento Civil, en los casos en que se conculquen dichas obligaciones, se
aplicaran las consecuencias juridicas determinadas por el contrato o la ley, concretamente,
la terminacién de los compromisos resultantes del incumplimiento unilateral de las
obligaciones, si asi lo establece el contrato o la ley, o la anulaciéon del acuerdo; la
modificacion de las condiciones de la obligacion; el pago de una multa; o la indemnizacién
por las pérdidas y dafios morales ocasionados.

Articulo 12

122. Segln la Constituciéon de Ucrania, toda persona que se encuentre legalmente en
territorio de Ucrania tiene garantizada la libertad de circulacion, la libre elecciéon de su
lugar de residencia y el derecho de salir libremente del pais, salvo por las limitaciones
establecidas en la ley. En ningln momento se podra privar a los ciudadanos ucranios de su
derecho a regresar al pais.

123. De conformidad con la Ley nim. 1207 de Garantia de los Derechos y las Libertades y
del Régimen Juridico Aplicable en el Territorio de Ucrania Temporalmente Ocupado, de
15 de abril de 2014, los ciudadanos de Ucrania tienen derecho a entrar y salir del territorio
temporalmente ocupado presentando en los puntos de control de entrada y salida los
documentos que establezcan la identidad de la persona y confirmen la ciudadania ucraniana.
Los extranjeros y los apatridas estan autorizados a entrar y salir del territorio temporalmente
ocupado presentando en los puestos de control de entrada y salida un permiso especial.

124. El articulo 3321 del Cddigo Penal establece la responsabilidad penal por infringir el
procedimiento relativo a la entrada y salida del territorio de Ucrania temporalmente
ocupado, con la intencidn de infligir dafios a los intereses del Estado.

125. El articulo 2042 del Cddigo de Infracciones Administrativas establece la
responsabilidad administrativa por infringir el procedimiento relativo a la entrada y salida
del territorio temporalmente ocupado. Esas infracciones incluyen, en particular, las visitas a
esos territorios que no se lleven a cabo atravesando los puestos de control operacionales
situados en la parte continental de Ucrania, sin presentar los documentos correspondientes o
con informacion falsa sobre una persona, o sin el permiso de las autoridades competentes.
El articulo 2044 del Codigo de Infracciones Administrativas establece la responsabilidad
administrativa por infringir el procedimiento de entrada y salida de la zona de operaciones
de lucha contra el terrorismo.

126. La Ley nim. 2268 de Aspectos Concretos de la Politica Publica Encaminada a
Salvaguardar la Soberania de Ucrania en los Territorios Temporalmente Ocupados de las
Regiones de Donetsk y Lugansk de Ucrania, de 18 de enero de 2018, establece que, en caso
de amenaza real para la vida y la salud de las personas, puede restringirse la entrada al
territorio temporalmente ocupado en las regiones de Donetsk y Lugansk.

Articulo 13 (teniendo en cuenta las recomendaciones 18 a 20
formuladas en CCPR/C/UKR/CQO/7)

127. En virtud de la Ley nim. 3671 de Refugiados y Personas que Necesitan Proteccién
Complementaria o Temporal, de 8 de julio de 2011, las personas reconocidas como
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refugiados o como personas que necesitan proteccion complementaria tienen los mismos
derechos y obligaciones que los ciudadanos de Ucrania, salvo en los casos previstos en la
ley. Esas personas no son responsables por atravesar ilegalmente la frontera estatal de
Ucrania si se diligencia sin demora una solicitud de reconocimiento de la condicion de
refugiado o de persona que necesita proteccion complementaria. Dicha solicitud se deniega
en caso de falta evidente de fundamento o si se producen abusos (por ejemplo, en los casos
en que se asume la identidad de otra persona). La decision puede recurrirse ante un tribunal
en un plazo de cinco dias habiles. En tales casos, el jefe del 6rgano estatal competente
puede prorrogar el plazo para la adopcion de la decision hasta un maximo de tres meses. Si
un extranjero o apétrida reside ilegalmente en Ucrania o infringe la legislacion, pueden
adoptarse en su contra medidas administrativas y legales, como el regreso voluntario o
forzado, la expulsion forzada o el traslado de la persona que va a ser devuelta.

128. La Ley de la Condicion Juridica de los Extranjeros y Apatridas prohibe la expulsion
colectiva forzosa de extranjeros y apatridas. Ademas, esas personas no pueden ser devueltas
por la fuerza o expulsadas o trasladadas a paises donde pudieran ser objeto de
discriminacion, pena de muerte, trato inhumano u otros peligros.

129. El Cddigo de Procedimiento Penal prohibe la extradicion de toda persona a la que se
haya concedido proteccidn temporal o el estatuto de refugiado o de persona que necesita
proteccion complementaria, o que haya presentado una solicitud de reconocimiento de una
de esas condiciones o haya ejercido el derecho de recurrir la decisién de denegarle dicho
reconocimiento. El procedimiento de extradicion o expulsién queda suspendido para las
personas que estén tramitando la solicitud de concesion del estatuto de refugiado o persona
que necesita proteccion complementaria.

130. La Ley nim. 1379, de 19 de mayo de 2016, modificé el Cédigo de Procedimiento
Judicial Administrativo para la introduccién de alternativas a la detencién de extranjeros y
apéatridas. De conformidad con este Cddigo, el tribunal administrativo puede: decidir
aceptar la libertad bajo fianza de la persona; obligar a un extranjero o apatrida a pagar
fianza para obtener la libertad; o detener a la persona en un centro de detencion de
extranjeros y apétridas en situacién irregular.

131. Las personas que entren en el &mbito de aplicacién de la Ley de Refugiados y
Personas que Necesitan Proteccion Complementaria 0 Temporal tienen derecho a asistencia
juridica secundaria gratuita (proteccién; representacion de sus intereses ante los tribunales,
otros organos estatales, los érganos de autogobierno local u otras personas; redaccion de
documentos procesales). Los centros que proporcionan asistencia juridica secundaria
gratuita recurren a intérpretes (o intérpretes de lengua de sefias) para atender a las personas
que no hablen el idioma del Estado y/o sean sordas y/o mudas. Desde que comenzé a
funcionar el sistema de prestacién de asistencia juridica gratuita, los centros locales han
recibido 719 solicitudes escritas de esas personas.

Articulo 14 (teniendo en cuenta las recomendaciones 15y 17
formuladas en CCPR/C/UKR/CO/7,y 17 formulada
en CCPR/C/121/4)

132. La Constitucion de Ucrania y la Ley nim. 1402 del Poder Judicial y el Estatuto de
los Jueces, de 2 de junio de 2016, disponen que un tribunal independiente e imparcial
establecido por la ley garantizara a toda persona el derecho a la proteccion de sus derechos,
libertades e intereses legitimos.

133. De conformidad con la Constitucion y el Cédigo Penal de Ucrania, se considera que
una persona es inocente de un delito y no puede ser sancionada penalmente hasta que su
culpabilidad haya sido demostrada legalmente y establecida en una sentencia judicial.

134. El Cddigo de Procedimiento Penal establece que las actuaciones penales tienen por
objeto asegurar la investigacion y el procesamiento rapidos, exhaustivos e imparciales, de
modo que toda persona que haya cometido un delito sea enjuiciada y sancionada con penas
que guarden proporcion con su culpabilidad, que ningin inocente sea acusado ni condenado
ni sea objeto de actuaciones procesales infundadas; y que a cada una de las partes en las
actuaciones penales se le aplique un procedimiento juridico adecuado.
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135. El Codigo de Procedimiento Penal establece los principios generales de las
actuaciones penales, en particular, el estado de derecho, la legitimidad, la igualdad ante la
ley y los tribunales, la publicidad y apertura de las actuaciones judiciales y su registro pleno
mediante medios técnicos, la presuncién de inocencia y la prueba incontestable de
culpabilidad.

136. En los tribunales de todas las instancias, las actuaciones penales se llevan a cabo
publicamente. El tribunal podré adoptar la decision de llevar a cabo actuaciones penales en
una audiencia a puerta cerrada si el acusado es menor de edad; si la causa se refiere a un
delito contra la libertad sexual o la seguridad de una persona; para evitar la revelacion de
informacion confidencial protegida por el Estado o informacion relativa a la vida privada y
familiar de personas; o para garantizar la seguridad de las partes en las actuaciones penales.

137. De conformidad con el Codigo de Procedimiento Penal, los acusados y los
sospechosos tienen derecho a utilizar su lengua materna, obtener copias de los documentos
procesales en su lengua materna, obtener asistencia juridica costeada por el Estado, exigir
que se verifique la validez de la detencion, y guardar silencio para evitar la autoinculpacion.
Durante el proceso, todo acusado o sospechoso tiene derecho a participar en el
interrogatorio de los testigos de cargo o a solicitar que se los interrogue, asi como a solicitar
que se haga comparecer a los testigos de descargo y se los interrogue en las mismas
condiciones que a los testigos de cargo.

138. El Cddigo de Procedimiento Penal establece que se garantizard a toda persona el
derecho a impugnar las decisiones, acciones u omisiones de procedimiento de un tribunal,
un investigador o un fiscal.

139. Los acusados o sospechosos tienen derecho a exigir una indemnizacion por los
dafios causados por un organismo encargado de las actividades operativas y de
investigacion o de la instruccion, una fiscalia o un tribunal, en sus decisiones, acciones u
omisiones que, de conformidad con el procedimiento establecido en la ley, sean ilegales; y
a que se restablezca su reputacion si no se confirma la sospecha o la acusacion.

140. EIl Codigo de Procedimiento Penal dispone que nadie puede ser enjuiciado dos veces
por el mismo delito.

141. La Ley nim. 192 de Garantia del Derecho a un Juicio Imparcial, de 12 de febrero
de 2015, introdujo un mecanismo para evaluar los conocimientos profesionales de los
jueces y verificar su integridad; definié motivos claros para la exigencia de responsabilidad
disciplinaria a los jueces; ampli6 los tipos de sanciones disciplinarias; fortalecio la
independencia de los jueces; mejoro la eficacia de las actuaciones judiciales; garantiz6 las
actividades del Consejo Superior de Justicia; y fortalecid la funcion del Tribunal Supremo
de garantizar la unidad de la practica judicial.

142. En 2015 se aprobd la Estrategia de Reforma del Poder Judicial y las Instituciones
Juridicas Conexas para 2020. Su objetivo es mejorar el acceso de los ucranianos a la
justicia fortaleciendo la independencia y las competencias del poder judicial, combatiendo
la corrupcion y simplificando la administracion de la justicia y los procedimientos
judiciales.

143. En el marco de la aplicacion de la Estrategia, la Ley nim. 1401, de 2 de junio
de 2016, modifico la Constitucion de Ucrania. En consecuencia, se aprobaron la Ley
nam. 1402 del Poder Judicial y el Estatuto de los Jueces, de 2 de junio de 2016, y la Ley
nam. 1798 del Consejo Superior de Justicia, de 21 de diciembre de 2016. Se modificd el
procedimiento para la seleccién y el nombramiento de los jueces, con lo que la facultad del
Presidente de Ucrania para su nombramiento pasé a ser de cardcter exclusivamente
ceremonial; se estableci6 un procedimiento para que los jueces ocupen su cargo durante un
periodo indefinido; y se establecié un Consejo Superior de Justicia como autoridad publica
independiente en materia constitucional, que dictamina sobre el nombramiento de un juez a
un cargo y lleva a cabo procedimientos disciplinarios contra los jueces. La Comision de
Venecia evalué positivamente estas modificaciones.

144. Las modificaciones legislativas aprobadas introdujeron una evaluaciéon de la
competencia de los jueces, haciendo especial hincapié en la importancia de verificar sus
ingresos y bienes para luchar contra la corrupcién. Los nombramientos a los cargos en el
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nuevo sistema judicial se hacen sobre la base de concursos transparentes y objetivos que
lleva a cabo la Alta Comision de Calificacion de los Jueces, organismo independiente
establecido de conformidad con las normas del Consejo de Europa en materia de autonomia
judicial.

145. En 2017 se establecio un nuevo Tribunal Supremo. La seleccion de sus miembros,
de caracter abierto, consistié en una evaluacion obligatoria de su competencia. La sociedad
civil participdé directamente en el proceso de seleccion a través del Consejo Publico de
Integridad, que podia emitir una opinidn negativa sobre los candidatos.

146. Mas de 1.680 jueces se retiraron voluntariamente de sus cargos después de la
introduccién de la nueva legislacion de lucha contra la corrupcion y del procedimiento
pUblico de evaluacion de la competencia de los jueces.

147. La Ley nim. 2136 del Tribunal Constitucional de Ucrania, de 13 de julio de 2017,
define a nivel legislativo las condiciones para ejercer el derecho a interponer un recurso de
inconstitucionalidad como medio juridico nacional adicional de proteccion juridica de los
derechos humanos, si una persona considera que la sentencia definitiva en una causa que la
afecta es inconstitucional.

148. La Ley num. 1697 del Ministerio Pdblico, de 14 de octubre de 2014, establece
garantias contra toda influencia ejercida sobre un fiscal en relacion con su adopcion de
decisiones en el desempefio de sus funciones oficiales; hace inadmisible la injerencia ilegal
del ministerio publico en el funcionamiento de los 6rganos legislativos, ejecutivos y
judiciales; y prohibe la expresion publica de dudas en cuanto a la justicia de las decisiones
judiciales, al margen de los procedimientos de apelacion.

149. Con arreglo a la Ley num. 1401, de 2 de junio de 2016, las facultades del ministerio
publico se limitan a ejercer ante los tribunales las labores propias de la fiscalia, proporcionar
orientacion organizativa y de procedimientos para la instruccion y supervisar las actuaciones
de carécter confidencial y otras actuaciones investigativas de las fuerzas del orden.

150. La Ley num. 746, de 21 de febrero de 2014, modificd el articulo 365 del Cddigo
Penal y aumentd las penas impuestas a los agentes del orden por excederse en sus
atribuciones oficiales. Toda accion deliberada de un agente del orden que perjudique
gravemente los derechos de ciudadanos o entidades juridicas se castiga con una pena de
prisién de hasta cinco afios. Las acciones que estén acompafiadas de violencia o la
utilizacion de armas o que, en ausencia de indicios de tortura, atenten contra la dignidad
personal, se castigan con una pena de tres a ocho afios de prision, y las que causen graves
consecuencias, con penas de siete a diez afios. El acusado puede ser privado del derecho a
ocupar determinados cargos por un periodo de hasta tres afios.

Articulo 15

151. De conformidad con el Cédigo Penal, toda ley sobre la responsabilidad penal entra
en vigor diez dias después de su promulgacion oficial, a menos que se disponga otra cosa
en la propia ley, pero no antes de la fecha de su publicacion. El caracter delictivo, la
culpabilidad y otras consecuencias penales estan determinados por la ley de responsabilidad
penal que estaba vigente en el momento de la comision del acto.

152. EIl Codigo Penal dispone que la ley de responsabilidad penal que suprime el caracter
delictivo de una actividad o reduce las penas impuestas a los responsables de realizarla
tiene efecto retroactivo, es decir, se aplica a las personas que hayan realizado las acciones
pertinentes antes de la entrada en vigor de la ley, incluidas las que tienen antecedentes
penales y han cumplido o siguen cumpliendo penas. Ninguna ley por la que se aumenten las
penas impuestas a los responsables de un delito tiene efecto retroactivo. Si lo tiene, en
cambio, una ley por la que se reduzcan dichas penas. Una ley que al mismo tiempo
disminuya y aumente parcialmente las penas impuestas a los responsables de cometer un
delito sera efectivamente retroactiva solo en las partes en que estas disminuyan. Si tal ley se
ha modificado varias veces, el efecto retroactivo efectivo es el que suprime el delito,
disminuye las penas impuestas a los responsables de cometerlo o de cualquier otra forma
mejore la situacion de la persona.
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Articulo 16

153. De conformidad con el Codigo Penal, todos los particulares pueden ejercer derechos
y asumir obligaciones civiles. Todo particular tiene capacidad juridica desde el momento de
su nacimiento. Los intereses del nifio concebido pero aln no nacido también estan
protegidos. La capacidad para ejercer derechos y asumir obligaciones civiles puede
asociarse al momento en que el particular ha llegado a la edad adecuada. La capacidad
juridica de un particular terminara en el momento de su muerte. Todo acuerdo que limite la
capacidad del particular para ejercer derechos y asumir obligaciones civiles que no estén
prohibidos por la ley serd nulo y sin valor.

154. Segun el Codigo Penal, la capacidad civil se adquiere cuando la persona alcanza la
mayoria edad, es decir, a los 18 afios. Personas menores de esa edad pueden adquirir la
capacidad civil plena: por ejemplo, si se registra el matrimonio de una persona natural de
menos de esos afios, dicha persona adquiere plena capacidad juridica desde el momento de
la inscripcion del matrimonio en el registro.

Articulo 17

155. De conformidad con la Constituciéon de Ucrania, se reconocerd que la persona, asi
como su vida y salud, honor y dignidad, inviolabilidad y seguridad, tienen el mas alto valor
social en Ucrania. Se garantizara a todos la inviolabilidad del domicilio. No se permitira la
invasién del domicilio u otros bienes inmuebles de una persona ni la inspeccion o registro de
estos, salvo en virtud de una decision judicial fundamentada. Ademas, toda persona tendra
garantizada la privacidad de la correspondencia, de sus conversaciones telefnicas y de sus
comunicaciones telegraficas y de otra indole. Solo un tribunal podra establecer excepciones,
en casos previstos en la ley con el fin de prevenir un delito o determinar la verdad en la
investigacion de un delito penal, si por otros medios resulta imposible obtener informacion.

156. La Constitucion establece que toda persona tiene garantizada la proteccién judicial
del derecho a refutar la informacion falsa sobre ella y sus familiares y del derecho a exigir
que se suprima esa informacion, asi como el derecho a recibir indemnizacién por los dafios
materiales y morales causados por la obtencién, el almacenamiento, la utilizacion y la
distribucion de esa informacion falsa.

Articulo 18 (teniendo en cuenta la recomendacién 19 formulada
en CCPR/C/UKR/COI/7)

157. La Constitucion de Ucrania dispone que:

» Toda persona tiene derecho a la libertad de creencias y de religion. Este derecho
incluye la libertad de profesar cualquier religiéon o no profesar ninguna, practicar
libremente cultos religiosos y ceremonias rituales y realizar actividades religiosas.
El ejercicio de este derecho podra verse restringido por ley solo en interés de la
proteccion del orden publico, la salud y las buenas costumbres de la poblacién o la
proteccion de los derechos y las libertades de terceros.

+ La Iglesia y otras organizaciones religiosas de Ucrania estan separadas del Estado, y
las escuelas estdn separadas de la Iglesia. El Estado no reconoce ninguna religion
como obligatoria.

» Nadie esta exento de sus obligaciones para con el Estado ni puede negarse a acatar
las leyes por motivos religiosos. En caso de que el cumplimiento de la obligacion de
alistarse en el servicio militar sea contrario a las convicciones religiosas del
ciudadano, esta se sustituye por el servicio alternativo (no militar).

158. La Ley nim. 987 de Libertad de Conciencia y Organizaciones Religiosas, de 23 de
abril de 1991, no permite ninguna coaccién cuando se establezca la actitud de un ciudadano
ante la religion, su negativa a profesar una religion o su participacion en cultos y
ceremonias religiosas. Los padres o tutores, de comin acuerdo, tienen derecho a criar a los
hijos conforme a sus propias convicciones y su actitud ante la religion. Toda restriccion de
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derechos o concesion de prestaciones a los ciudadanos determinadas por su actitud ante la
religion, asi como la incitacion a la hostilidad conexa, entrafian una responsabilidad con
arreglo a la ley.

159. Las disposiciones del articulo 21, parrafo 5, de la Ley de Libertad de Conciencia y
Organizaciones Religiosas, relativas a la obtencion de autorizacion previa para celebrar
cultos publicos fueron declaradas inconstitucionales por una decision del Tribunal
Constitucional de Ucrania, de 8 de junio de 2016.

160. EI proyecto de ley nim. 6646, de 26 de junio de 2017, de modificaciones de la Ley
del Servicio Alternativo (No Militar) tiene por objeto determinar el procedimiento para la
participacion de los ciudadanos en el servicio alternativo, durante la movilizacién y el
reclutamiento de ciudadanos de Ucrania para el servicio militar ordinario en un periodo
especial, y las condiciones del servicio alternativo en los casos pertinentes. Cada vez es
mayor el nimero de personas que prestan el servicio alternativo. En 2017 lo prestaron
436 personas y en 2015, 388.

Articulo 19 (teniendo en cuenta la recomendacion 20 formulada
en CCPR/C/UKR/COIT)

161. De conformidad con la Constitucién de Ucrania, se garantiza a todas las personas el
derecho a la libertad de pensamiento y expresion y a la libre expresion de sus opiniones y
creencias. Toda persona tiene derecho a reunir, almacenar, utilizar y difundir informacién
libremente y en cualquier forma. El ejercicio de estos derechos puede restringirse por ley en
interés de la seguridad nacional, la integridad territorial o el orden publico con el fin de
prevenir alteraciones del orden publico o la comisién de delitos, para proteger la salud de la
poblacién, salvaguardar la reputacion o los derechos de terceros, prevenir la divulgacion de
informacién obtenida de manera confidencial o reafirmar la autoridad y la imparcialidad en
la administracion de justicia.

162. La Ley nim. 1227, de 17 de abril de 2014, estableci6 la Empresa Estatal de
Television y Radiodifusién Publica de Ucrania. Los principios de sus actividades son los
siguientes: el suministro de informacion completa y objetiva sobre los hechos de
importancia social en Ucrania y en el extranjero; el respeto de las normas de las buenas
costumbres publicas y las tradiciones y la cultura de Ucrania; la libre expresion de
opiniones, ideas y convicciones; la participacién de la ciudadania en la gestion y la creacion
de politicas de programas; la prohibicién de la discriminacion por cualquier motivo; y la
transparencia y el caracter abierto de las actividades.

163. La Ley nim. 421 de Modificaciones de Determinados Instrumentos Legislativos de
Ucrania sobre el Fortalecimiento de las Garantias para las Actividades Profesionales
Legales de los Periodistas, de 14 de mayo de 2015, establecio la responsabilidad penal por
obstaculizar la actividad profesional de los periodistas; amenazar o cometer actos de
violencia contra un periodista; destruir o causar deliberadamente dafios a los bienes de un
periodista; atentar contra la vida de los periodistas; y tomar como rehén a un periodista.

164. Desde 2016, el Consejo para la Proteccion de la Actividad Profesional de los
Periodistas y la Libertad de Expresion ha venido analizando la legislacion en esta esfera
concreta y vigilando la situacion en relacion con las violaciones de los derechos y libertades
de los periodistas.

165. En 2017, se inici0 la instruccion en 255 actuaciones penales relativas a la actividad
profesional de los periodistas, con arreglo a varios articulos del Cddigo Penal. Se iniciaron
en total 192 actuaciones penales con arreglo al articulo 171 (injerencia en las actividades
profesionales de los periodistas); 54 con arreglo al articulo 3451 (amenaza o violencia
contra el periodista); 8 con arreglo al articulo 3471 (dafios o destruccion deliberados de
bienes de periodistas); y 1 con arreglo al articulo 3481 (atentados contra la vida de un
periodista). Se remitieron a los tribunales autos de procesamiento relativos a 17 delitos de
esta categoria.

166. La Ley nim. 674 de Modificaciones de Determinadas Leyes de Ucrania de Garantia
de la Transparencia de la Propiedad de los Medios de Comunicacién y de la Aplicacion de

21



CCPR/C/UKR/8

22

los Principios de la Politica Estatal en la Esfera de las Transmisiones de Radio y Television,
de 3 de septiembre de 2015, obliga a los sujetos de la actividad informativa a revelar
informacién sobre los propietarios efectivos del medio en cuestion.

167. En 2016 se modificé el Codigo Penal para aumentar las penas impuestas a los
responsables de violar la privacidad de la correspondencia, las conversaciones telefonicas y
la correspondencia telegrafica o de otra indole transmitida por medios de comunicacion o
informaticos, asi como por la obstruccion de la actividad profesional legitima de los
periodistas.

Articulo 20

168. De conformidad con la Constitucion de Ucrania, estan prohibidas las actividades de
los partidos politicos y asociaciones publicas y la fundacion de estos si sus objetivos o
actividades estdn orientados a promover la guerra o la violencia, fomentar la enemistad
entre grupos étnicos, raciales o religiosos o violar las libertades y los derechos humanos o
atentar contra la salud de la poblacién.

169. EIl Cédigo Penal establece la responsabilidad por incitacién publica a una guerra de
agresion, al desencadenamiento de un conflicto militar o al genocidio, y por la elaboracion
y distribucion de materiales para tales fines.

170. La Ley nim. 317 de Condena de los Regimenes Comunista y Nacional Socialista
(Nazi) de Ucrania y Prohibicion de la Propaganda de sus Simbolos, de 9 de abril de 2015,
tipifica como delito la produccion y difusién de productos que contengan los simbolos de
los regimenes totalitarios comunista y nacional socialista (nazi).

171. De conformidad con los articulos 20 y 19, parrafo 3, del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, Ucrania instaur6 un procedimiento que prohibe la emision de
programas de television, peliculas y material impreso que supongan una amenaza para la
independencia, la soberania o la integridad territorial del pais; difundan propaganda en
favor de la guerra; o justifiquen la ocupacion de partes del territorio de Ucrania. A fin de
proteger el panorama mediatico nacional y contrarrestar la agresion de la Federacion de
Rusia, durante el periodo 2014-2018 se restringi6 la emision de 80 programas extranjeros.
Al mismo tiempo, la lista de programas extranjeros que cumplen los requisitos del
Convenio Europeo sobre la Television Transfronteriza y de la legislacién de Ucrania se
amplié mediante la adicion de 62 programas, con lo que, en el primer trimestre de 2018,
esta ascendi6 a 175 programas.

Articulo 21 (teniendo en cuenta la recomendacién 21 formulada
en CCPR/C/UKR/COI/7)

172. De conformidad con la Constitucion de Ucrania, los ciudadanos tienen derecho a
reunirse pacificamente sin armas y a celebrar reuniones, concentraciones, marchas y
manifestaciones, previa notificacion a los érganos del poder ejecutivo nacional o de
autogobierno local. El ejercicio de este derecho puede ser objeto de restricciones impuestas
por un tribunal, de conformidad con la ley y Gnicamente en interés de la seguridad nacional
y el orden publico, con el fin de prevenir alteraciones del orden o delitos, proteger la salud
de la poblacién o salvaguardar los derechos y las libertades de los deméas ciudadanos. El
15 de diciembre de 2017 entraron en vigor las modificaciones al Cddigo de Procedimiento
Judicial Administrativo de Ucrania que establecieron nuevas normas para el examen de los
casos relativos a la restriccion por los tribunales del derecho a la libertad de reunién
pacifica. Con ellas se redujo de manera considerable la capacidad procesal del Gobierno
para restringir el ejercicio del derecho de los ciudadanos a reunirse pacificamente.

173. La Policia Nacional mantiene el orden publico durante todos los actos publicos,
como manifestaciones, reuniones y protestas.

174. Dos proyectos de ley alternativos sobre el derecho de reunion pacifica
(el nim. 3587, de 7 de diciembre de 2015, y el nam. 3587-1, de 11 de diciembre de 2015)
proponen que se definan los derechos y responsabilidades de los organizadores y
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participantes en reuniones pacificas y las atribuciones y responsabilidades de los agentes
publicos y las autoridades de los gobiernos locales, se establezcan motivos claros para
restringir la libertad de reunion pacifica y se regulen los procedimientos de vigilancia y
mediacion durante las reuniones pacificas.

175.  Los proyectos de ley de 25 de noviembre de 2016 (ndms. 5455 y 5456) introducirian
modificaciones a la Ley de la Policia Nacional y a la Ley de la Guardia Nacional, en
particular con el fin de definir claramente las facultades del personal de esos 6rganos con
relacion al derecho de reunion pacifica, y de establecer la responsabilidad por la injerencia
ilegal en la libertad de celebrar reuniones pacificas y por el delito de inaccion.

176. EIl Ministerio del Interior ha elaborado un concepto para la introduccion del modelo
escandinavo para el mantenimiento de la seguridad y el orden publicos en la actividad de
las autoridades y dependencias de la Policia Nacional de Ucrania durante actos
multitudinarios, que tiene por objeto evitar que los participantes en los actos
multitudinarios y los agentes del orden resulten lesionados.

177. Se han constituido grupos de trabajo de agentes de policia sobre la comunicacién
con los organizadores y participantes de actos multitudinarios. Hay 375 negociadores
policiales.

Articulo 22

178. De conformidad con la Constitucion de Ucrania, los ciudadanos ucranianos tienen
derecho a afiliarse a sindicatos para proteger sus derechos e intereses laborales, sociales y
econdmicos. Para establecer un sindicato no hace falta contar con un permiso previo, ya
que esas asociaciones se fundan por libre decision de sus afiliados. Todos los sindicatos
tienen igualdad de derechos. Nadie puede ser obligado a adherirse a ninguna asociacion de
ciudadanos.

179. La Ley nam. 1045 de los Sindicatos, sus Derechos y Garantias de Actividad, de
15 de septiembre de 1999, establece que la afiliacién o no afiliacion a sindicatos no entrafia
ninguna restriccién de los derechos y libertades laborales, socioeconémicos, politicos e
individuales de los ciudadanos, los cuales estan garantizados por la ley. Esta prohibida toda
restriccion de derechos o concesién de preferencias con respecto a la celebracion, la
modificacion o la terminacién de un contrato de empleo como resultado de la afiliacién o
no afiliacidn a sindicatos.

180. De conformidad con la Ley nim. 5026 de las Organizaciones de Empleadores, sus
Asociaciones, Derechos y Garantias para sus Actividades, de 22 de junio de 2012, los
empleadores tienen derecho a constituir organizaciones con fines de representacion y
proteccion de sus derechos e intereses legitimos en los ambitos econémico, social, laboral y
en otras esferas, en particular en sus relaciones con las demas partes en el dialogo social.

181. De conformidad con la Ley nim. 1934 de las Fuerzas Armadas de Ucrania, de 6 de
diciembre de 1991, durante el periodo de servicio militar el personal militar deja de estar
afiliado a sindicatos.

182. EIl nimero de sindicatos estd aumentando, y en 2018 ascendia a 342 (a principios
de 2017 habia 160).

Articulo 23

183. De conformidad con la Constitucion de Ucrania, el matrimonio se basa en el libre
consentimiento entre un hombre y una mujer. Los cényuges tienen igualdad de derechos y
obligaciones en el matrimonio y la familia. Los padres estan obligados a mantener a sus
hijos hasta que alcancen la mayoria de edad. La familia, la infancia, la maternidad y la
paternidad estan protegidas por el Estado.

184. Segln el Codigo de la Familia, el propdsito de las relaciones familiares es el
fortalecimiento de la familia como institucién social y como unién entre personas;
establecer un sentido del deber hacia los padres, los hijos y otros miembros de la familia; y
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basar las relaciones familiares en los principios de paridad y en los sentimientos de amor y
respeto mutuos y de ayuda y apoyo mutuos.

185. En el Cddigo de la Familia se establece que toda persona que haya llegado a la edad
de contraer matrimonio (18 afios) tiene derecho a fundar una familia. Toda persona,
independientemente de su edad, que haya dado a luz a un hijo, puede fundar una familia. A
peticion de una persona que haya cumplido los 16 afios de edad, un tribunal puede conceder
a esa persona el derecho a contraer matrimonio cuando se determine que redunda en su
interés superior.

186. El padre y la madre tienen igualdad de derechos y responsabilidades respecto de un
hijo, independientemente de que estén o no casados. El divorcio de los padres o el hecho de
que vivan separados de un hijo no afecta el alcance de sus derechos y no los exime de las
obligaciones hacia él.

187. EIl Cdédigo de la Familia establece que una mujer y un hombre que vivan en familia
pero no estén casados o tengan cualquier otro tipo de unién conyugal tienen derecho a la
propiedad.

188. Se esté ejecutando un proyecto piloto sobre el registro estatal de matrimonio, lo que
permite que el marido y la mujer inscriban un matrimonio en la fecha y el lugar de su
eleccion. El proyecto piloto se estid ejecutando en 58 centros de poblacién, y mas de
27.000 parejas ya han aprovechado este servicio.

Articulo 24

189. De conformidad con la Constitucion de Ucrania, la infancia estd protegida por el
Estado. Los nifios son iguales en derechos, independientemente de su origen y de si han
nacido dentro o fuera del matrimonio. Est4 prohibido todo acto de violencia contra un nifio
o de explotacion de un nifio. La subsistencia y la crianza de los nifios huérfanos y los nifios
privados del cuidado de los padres estan a cargo del Estado. El Estado fomenta y apoya las
actividades de beneficencia en relacion con los nifios.

190. Seguln el Codigo de la Familia, los padres deben registrar a la mayor brevedad el
nacimiento de un hijo en una oficina estatal del registro civil, a mas tardar un mes después
del nacimiento. El incumplimiento de esta obligacién puede dar lugar a responsabilidad
legal. Si es imposible registrar un nacimiento a causa del fallecimiento de los padres o por
otras razones, la inscripcion se efectlia a solicitud de los parientes u otras personas.

191. De conformidad con la legislacién de Ucrania, se expiden partidas de nacimiento a
todos los recién nacidos. El derecho de una persona a la inscripcion en el registro civil
estatal esta garantizado, independientemente de la situacién legal de los padres del nifio o
su pertenencia a un grupo étnico o social. EI funcionamiento de la inscripcién de los
nacimientos ante las autoridades estatales del registro civil se simplifico.

192. Desde 2016, la inscripcidn de los nacimientos no solo esta disponible en las oficinas
del registro civil, sino también directamente en los hospitales y maternidades dentro de las
24 horas siguientes al nacimiento, y ademas es gratuita. La introduccion de este enfoque es
uno de los incentivos para la obligatoriedad de la inscripcion de los nacimientos en el
registro civil estatal.

193. La Ley ndm. 1474, de 14 de julio de 2016, modificé la Ley del Registro
Demogréfico Estatal Unificado y de los Documentos que Establecen la Ciudadania de
Ucrania, la Identidad de una Persona o su Condicidn Especial. En particular, se redujo a
14 afios la edad requerida para obtener un pasaporte de Ucrania.

194. El Plan de Accién Nacional para la Aplicacion de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio para el periodo que concluye en 2021, se basa en el objetivo de crear condiciones
favorables para la vida y el desarrollo del nifio, proporcionar igualdad de oportunidades a
todos los nifios, fortalecer la institucion de la familia, moldear la paternidad responsable,
proteger a los nifios contra la violencia y crear un sistema de justicia adaptado a los nifios.

195. La Estrategia Nacional para la Reforma del Acogimiento en Instituciones y la
Crianza de Nifios para 2017-2026 prevé una nueva reforma del sistema de acogimiento de
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nifios en instituciones y de crianza de estos; desarrolla un sistema de apoyo para la crianza
de los hijos en la familia; y proporciona modalidades alternativas de cuidado de calidad
para los nifios privados de cuidados parentales.

196. EI derecho del nifio a recibir una manutencion adecuada se ha fortalecido mediante
la introduccion de mejoras en el procedimiento para la recuperacion de la pension
alimenticia (Leyes nums. 2037, de 15 de mayo de 2017, y 2234, de 7 de diciembre
de 2017). Se reforzo la responsabilidad de los deudores de pensiones alimenticias mediante
la posibilidad de restringir temporalmente sus derechos, como los de conducir, viajar al
extranjero y utilizar armas de fuego; y, ademas, se introdujo un nuevo tipo de sancion
administrativa, consistente en prestar servicios a la comunidad.

197. En 2017 se modificé la Ley de Rehabilitacion y Recreo de los Nifios, para ampliar
las categorias de nifios que rednen las condiciones para la rehabilitacion financiada por el
Estado. Estas categorias incluyen, entre otras, los nifios registrados como desplazados
internos y los que viven en las ciudades y aldeas situadas en la “linea de contacto”.

198. Desde 2018, la Ley de Peculiaridades de la Politica Estatal para Garantizar la
Soberania Estatal de Ucrania sobre los Territorios Temporalmente Ocupados en las
Regiones de Donetsk y Lugansk establece que se reconoce la validez de los documentos
que confirman el nacimiento o la muerte de una persona en el territorio temporalmente
ocupado en las regiones de Donetsk y Lugansk, que se presenten junto con una solicitud de
inscripcion de un nacimiento o una muerte en el registro civil estatal.

199. La Ley nim. 2292, de 8 de febrero de 2018, prevé la responsabilidad penal por
incitacién al suicidio y ayuda a cometerlo, entre otras formas a través de Internet y de las
redes sociales. A fin de luchar contra la intimidacion y la discriminacion y garantizar la
seguridad de los nifios, se cred un grupo operacional permanente de agentes de policia que
estan especializados en ciberdelincuencia en las redes de informacion y atienden en cada
region las 24 horas del dia. Se han bloqueado mas de 1.000 “grupos de la muerte” que
actdan en linea.

200. La Ley de 14 de marzo de 2018 contempla modificaciones del Cédigo Penal de
Ucrania mediante las cuales se tipifica como delito el abuso y la explotacién sexual de una
persona menor de 16 afios por un adulto.

201. En 2017 se celebr6 un Memorando de Entendimiento multilateral con el Fondo de
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) con el fin de apoyar la aplicacion de una
iniciativa de cooperacién en la esfera de la proteccion de los derechos del nifio, en
particular sobre la seguridad de los nifios en el ciberespacio.

202. EIl proyecto de ley num. 6558 de 15 de junio de 2017 de modificaciones de
determinados instrumentos legislativos de Ucrania en relacion con la ratificacion del
Convenio del Consejo de Europa para la Proteccion de los Nifios contra la Explotacion y el
Abuso Sexual propone tipificar como delito la explotacion sexual de los nifios. Se prevén
modificaciones del Codigo de Procedimiento Penal para determinar las particularidades de
procedimiento en los procesos en que estén implicados nifios como testigos o victimas de
delitos sexuales. Se han preparado modificaciones de la Ley de Proteccion de la Infancia
para prevenir la comision de actos ilegales contra los nifios por las personas que estan en
contacto regular con ellos.

203. El proyecto de ley nim. 6150, de 28 de febrero de 2017, propone la inscripcion del
nacimiento de un nifio por cualquier oficina estatal del registro civil, independientemente
del lugar de nacimiento del nifio o del lugar de residencia del nifio o de los padres.

204. En febrero de 2016 se modifico la figura juridica de “nifios afectados por conflictos
armados y hostilidades”. A fin de garantizar los derechos de los nifios y los jovenes durante
el conflicto, se estan llevando a cabo actividades educativas y de capacitacion en las fuerzas
armadas, con la participacion de organizaciones no gubernamentales de derechos humanos.

205. Al primer trimestre de 2018 figuraban en los registros unos 232.000 nifios
desplazados internos y mas de 2.000 nifios hijos de soldados que habian muerto en las
acciones militares en la zona oriental de Ucrania. Mas de 6.000 nifios recibieron atencién y
rehabilitacion integral. Se iniciaron 63 actuaciones penales por delitos cometidos contra
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nifios en el contexto de las acciones militares en el territorio temporalmente ocupado de
Crimea, Donetsk y Lugansk.

206. Los nifios huérfanos, privados del cuidado de los padres o afectados por condiciones
de vida dificiles o por el conflicto armado tienen derecho a asistencia juridica secundaria
gratuita. Desde la puesta en marcha del sistema de asistencia letrada gratuita, 967 de esos
nifios han recibido asistencia juridica secundaria gratuita.

Avrticulo 25 (teniendo en cuenta la recomendacién 11 formulada
en CCPR/C/UKR/COI/7)

207. De conformidad con la Constitucién de Ucrania, los ciudadanos tienen derecho a
participar en la administracion de los asuntos del Estado y en los referendos, y a participar
libremente como electores y candidatos en las elecciones de 6rganos estatales y de
autogobierno local. Los ciudadanos gozan de igualdad de derechos de acceso a la
administracién publica y a los servicios de los drganos de autogobierno local.

208. La participacion en la administracion de los asuntos del Estado y en el proceso de
adopcién de decisiones se rige por el Decreto del Consejo de Ministros nim. 996 de
Garantia de la Participacion Publica en la Elaboracién y Aplicacion de la Politica Estatal,
de 3 de marzo de 2010, en virtud del cual dicha participaciéon puede darse, entre otras
formas, en debates puablicos sobre los actos normativos, consultas publicas, consultas
electrénicas y encuestas de opinion puablica.

209. De conformidad con la Ley nim. 2365 de Partidos Politicos de Ucrania, de 5 de
abril de 2001, nadie puede ser obligado a afiliarse a un partido politico o ser objeto de
restricciones cuando se retira voluntariamente de un partido politico. La pertenencia o no
pertenencia a un partido politico no puede ser motivo para restringir derechos y libertades o
conceder privilegios. Solo puede ser miembro de un partido politico un ciudadano de
Ucrania que tenga derecho a votar en las elecciones. La Ley también incluye una lista de
los funcionarios —en particular, jueces, fiscales, miembros de las fuerzas armadas y de la
policia y funcionarios publicos— que no pueden ser miembros de partidos politicos.

210. De conformidad con la Ley nim. 4572 de Asociaciones Publicas, de 22 de marzo
de 2012, nadie puede ser obligado a afiliarse a una asociacion publica, y su pertenencia o
no pertenencia a ella no puede ser motivo para restringir derechos y libertades o conceder
privilegios.

211. La Estrategia Nacional para la Promocion del Desarrollo de la Sociedad Civil en
Ucrania para el Periodo 2016-2020 tiene por objeto facilitar la creacién y el desarrollo
institucional de las organizaciones de la sociedad civil, y establecer una colaboracidn eficaz
entre las autoridades publicas y los diferentes tipos de organizaciones de la sociedad civil,
iniciativas publicas y organizaciones auténomas, sobre la base de la asociacion, la
imparcialidad politica y la no discriminacion.

212. La Ley nim. 889 de la Administracion Publica, de 10 de diciembre de 2015,
establece que la administracién publica funciona de conformidad con el principio de la
igualdad de acceso a la funcion publica. En relacidn con el ingreso a la administracion
publica, estan prohibidas todas las formas y manifestaciones de discriminacion, asi como
las restricciones excesivas 0 las ventajas injustificadas para ciertas categorias de
ciudadanos. El ingreso a la administracion publica depende de un proceso de seleccion
competitivo.

213. Se estd mejorando la legislacion electoral. Se esta estudiando para una segunda
lectura el proyecto de cddigo electoral (nim. 3112-1, de 2 de octubre de 2015). El proyecto
de codigo propone la eleccion de los miembros del Parlamento y de los representantes de
los consejos de ciudades y regiones segun el principio de la representacion proporcional, y
la de los concejales de pueblos y aldeas con arreglo a un sistema de mayoria simple.

214. EIl proyecto de ley nim. 6240, de 19 de abril de 2016, prevé la posibilidad de
cambiar la direccion electoral de un desplazado interno si este formula una solicitud
fundamentada.
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Articulo 26 (teniendo en cuenta las recomendaciones 8 a 12
formuladas en CCPR/C/UKR/CO/7)

215. De conformidad con la Constituciéon de Ucrania, todas las personas son libres e
iguales en dignidad y derechos. No puede haber privilegios ni limitaciones por motivos de
raza, color de la piel, convicciones politicas, religiosas o de otra indole, género, origen
étnico o social, posicion social, lugar de residencia, idioma o cualquier otra circunstancia.

216. A fin de garantizar los derechos y satisfacer las necesidades de las personas con
discapacidad y mejorar su calidad de vida, se estd implementando el Plan de Accion
Nacional para la Aplicacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad para el periodo que concluye en 2020. El Presidente ha nombrado al
Comisionado para los Derechos de las Personas con Discapacidad, que vigila la situacion
de las personas con discapacidad y presenta propuestas al Presidente sobre las necesidades
especiales de esas personas.

217. La Ley de Educacion, de 5 de septiembre de 2017, garantiza las condiciones
adecuadas para el acceso a la educacién de las personas con necesidades educativas
especiales.

218. No se permite realizar reparaciones estructurales importantes sin tener en cuenta las
condiciones de las personas con discapacidad.

219. En marzo de 2017, se aprob6 en primera lectura el proyecto de ley de servicios
sociales (num. 4607, de 6 de mayo de 2016). El proyecto tiene por objeto mejorar la
condicion de los trabajadores sociales, garantizar la proteccion de los derechos de las
personas que reciben servicios sociales y ampliar las facultades de los 6rganos ejecutivos
locales y los drganos de autogobierno local para prestar servicios sociales en el lugar de
residencia de las personas que reciben esos servicios.

220. El proyecto de ley nuim. 4578 de determinadas modificaciones de algunos
instrumentos legislativos de Ucrania sobre el empleo de personas con discapacidad, de 4 de
mayo de 2016, tiene por objeto mejorar las oportunidades de empleo, la proteccion laboral
y el estado de salud de las personas con discapacidad.

221. Se estan debatiendo en el Parlamento varios proyectos de ley sobre medidas
especiales para las personas con necesidades especiales. Estos contemplan disposiciones
relativas al acceso a los tribunales (proyecto de ley nim. 6211), a los edificios (proyecto de
ley nim. 6536) y al transporte y los centros de votacion (proyecto de ley nim. 5559), asi
como multas administrativas por infringir las normas sobre medidas especiales para las
personas con discapacidad (proyecto de ley nim. 5546).

222. Las personas sordas 0 mudas que reciben asistencia juridica gratuita cuentan con la
asistencia de intérpretes de lengua de sefias.

Articulo 27 (teniendo en cuenta la recomendacién 11 formulada
en CCPR/C/UKR/COI/7)

223. De conformidad con la Ley nim. 2494 de Minorias Nacionales de Ucrania, de 25 de
junio de 1992, el Estado garantiza a todas las minorias nacionales el derecho a la autonomia
nacional y cultural, en particular en cuanto a utilizar su lengua materna y estudiar en ella,
desarrollar las tradiciones culturales nacionales, utilizar los simbolos nacionales, celebrar
las fiestas nacionales y profesar su religion.

224. Desde 2017, el Consejo de Expertos sobre Politica Etnica ha venido funcionando
como érgano asesor permanente que vigila, analiza y evalla los diversos aspectos de la
politica estatal en la esfera de las relaciones interétnicas y la proteccion de los derechos de
las minorias nacionales. Se han emitido conceptos en relacion con la politica estatal de
Ucrania sobre grupos étnicos nacionales, y con un discurso relativo a las cuestiones de las
minorias nacionales.

225. El Ministerio de Educacion y Ciencia ha aprobado nuevas medidas para 2017-2021
encaminadas al desarrollo de las competencias linglisticas de los estudiantes de las
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instituciones de ensefianza general que imparten instruccion en los idiomas de las minorias
nacionales. Figuran entre esas medidas la publicacién de diccionarios bilinglies de la
terminologia de ramas importantes del conocimiento y la propagacion de la préactica de
estudiar determinadas materias en el idioma oficial y otras en los idiomas de los estudiantes
de las minorias. En el cuadro 1 se proporciona informacion sobre la educacion en las
lenguas maternas y el estudio de la lengua materna en las instituciones educativas.

226. Cada afio, con fondos del presupuesto del Estado, se publican libros de texto para las
instituciones de ensefianza secundaria general. En particular, en 2018 se ha previsto la
publicacién de libros de texto para los grados 1°, 5° y 10°. Para los alumnos de 1% grado de
las instituciones de ensefianza secundaria general en las que se imparten clases en los
idiomas de las minorias nacionales, se publicaran libros de lectura basicos en tartaro de
Crimea, hingaro, moldavo, polaco, rumano y ruso, y también libros de texto en ucraniano,
con materiales de audio para apoyar los textos impresos. Los libros de texto sobre todas las
demas asignaturas se traduciran a esos idiomas. Los libros de texto sobre los idiomas y la
literatura de las minorias nacionales y sobre otras asignaturas optativas se publicarén en el
idioma oficial o el idioma de la minoria nacional para los estudiantes de los grados 5° y 10°.

227. EIl Comisionado Presidencial para Asuntos de los Tartaros de Crimea fue nombrado
en 2014. En la actualidad, el Comisionado esta colaborando con la Comisién Constitucional
en la elaboracién de las modificaciones que deben introducirse en el nuevo estatuto
constitucional de Crimea.

228. La Ley de Restablecimiento de los Derechos de las Personas Deportadas por su
Origen Nacional, de 17 de abril de 2014, prevé garantias estatales a las personas deportadas
en relacion con su asentamiento en las entidades territoriales administrativas en las que
vivian ellas o sus padres en el momento de la deportacion. El estatuto de persona deportada
por su origen nacional se concedié a 67 personas. Una parte del presupuesto anual del
Estado se destina a las necesidades de los tartaros de Crimea.

229. El proyecto de ley nim. 6315 del estatuto del pueblo tartaro de Crimea (de 4 de abril
de 2017) tiene por objeto crear las condiciones juridicas adecuadas para la aplicacion del
derecho inalienable a la libre determinacion del pueblo tartaro de Crimea y garantizar la
preservacion y el desarrollo de su identidad étnica, cultural, linguistica y religiosa como
pueblo indigena de Ucrania.

230. La Estrategia para la Proteccion y la Integracion de la Minoria Nacional Romani en
la Sociedad Ucraniana para el periodo que concluye en 2020, y el Plan de Accién para su
aplicacion tienen por objeto aumentar las oportunidades educativas de los romanies, reducir
la pobreza y mejorar las condiciones de vivienda y de vida (especialmente en los lugares
donde residen altas concentraciones de romanies), asi como promover el desarrollo cultural.

231. En el Gltimo afio, 2.600 familias romanies recibieron diversos tipos de servicios
sociales (apoyo social, adaptacion, rehabilitacion, etc.). Mas de 1.000 familias recibieron
asistencia psicoldgica; 762 familias recibieron asistencia juridica; se expidieron
nuevamente documentos a 910 personas; 1.100 familias recibieron ayuda humanitaria; y se
proporcion6 empleo a 47 personas. Se expidieron pasaportes ucranianos a mas de
3.000 personas de etnia romani, lo que representa el doble que en 2016.
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